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OFFICES PROPRES

DU

DIOCESE DE PARIS.

FETES DE NOVEMBRE.

9 Si le I Dimanche de I’Avent tombe le 27 Novembre, on fait, aux
Ires Vépres, mémoire de St Geneviéve, puis de la Manifestation de la Meé-
daille miraculeuse (comme a la fin du présent Propre), et, @ Laudes et aux
I1es Vépres, la mémoire de cette dernicre fete.

28. S. Séverin, Confesseur. Double.

Oraison.
Mnipotens sempitéine Deus, ter- | jus solémnia celebramus, * tempo-
réna pro te calcantium merces | rdlia dmnia despicere, et ad aetér-
magna nimis : ¥ da nobis exémplo ; na, tota mentis intentione festinare.
et intercessione bedti Severini, cu-l Per Dominum.
: Secréte.
mUnera nostra ad altdre tuum | tiis et concupiscéntiis crucifigéntes,
offeréntes, te, Domine, sup- | Christi cum ipso coherédes efficid-
pliciter exoramus : ut exémplo beati | mur : Qui tecum vivit.
Severini, carnem nostram cum vi-
Postcommunion.
Bsconde nos, Démine, in abs- | tione sancti Severiniin lege tua die
1 céndito faciéi tuae, coérporis|ac nocte meditantes, deliciis pér-
tui sacraménto munitos : ut imita- | frui meredmur aetérnis : Qui vivis.

FETES DE DECEMBRE.
1. S. Eloi, Evéque et Confesseur. Double.

Oraison.
Eus, fidélium lumen et pastor{intercessione; et fidem servare
animarum, qui bedtum Eligium | quam verbo ddcuit, * et viam sequi
Episcopum in Ecclésia posuisti ut|quam exémplo monstravit : Qui
oves tuas verbo pasceret et infor-| vivis.
maret exémplo : { da nobis, ejus
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Fétes de Décembre. 19. — Janvier. 3.

Secréte,

Pse tibi, Deus, sacrificium no-
strum immolet Pontifex confes-
sionis nostrae Jesus, qui ministrum
suum Elfgium spiritu caritatis im-

plévit : ut pro grege sibi commisso
levaret ad te puras manus, et se-
ipsum,tibi jugiter offérret. Per eim-
dem Déminum,

Postcommunion.

Eati Eligii Pontificis suffragiis
exoratus : ne permittas nos,
DOémine, animdrum nostrarum de-
triméntum facere; pro quibus Pa-

stor bonus vitam suam in prétium,
et carnem dedit in cibum, Jesus
Christus Filius tuus Ddéminus no-
ster : Qui tecum vivit et regnat.

19.

Mémoire du Bienheureux Urbain V.

Pape et Confesseur.
Oraison.

DEus, qui ad tuénda fértiter Se-
dis Apostélicae jura, fidémque
cathdlicam late propagandam, bea-
tum Urbdnum Confessorem tuum

rasti : fac nos ipsius praesidiis ad-
jutos; ita militanti Ecclésiae ser-
vire, ut triumphanti consociari me-
reamur, Per Déminum.

Secréte.

atque Pontificem constantia robo-
Espice, Démine, munera qua in
beati Urbani Confessoris tui et

Pontificis commemoratidne deféri-
Postcom

Acraménta quae sumpsimus,
Démine Deus noster, illam no-
bis fidem inndtriant : quam et Apo-

mus : ut ejusdem méritis, et medé-
lam nobis operéntur et'glériam. Per
Déminum.

munion.

Urbani Confessoris tui atque Pon-
tificis sollicitido custodivit. Per
Déminum.

stélica ddcuit praedicatio, et beati

FETES DE

JANVIER.

LE 3 JANVIER.
SAINTE GENEVIEVE, Vierge, Patronne de Paris.
Double de I. Classe (avec Octave dans la ville).
AUX 1 VEPRES.

Comme aux II. Vépres, (14), excepté :

Hymne i——5—4
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Amen.
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K. In taberndculo suo habitare facit éam.
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A TIERCE.
Ant. Fécit. (16), et Capitule. Benedixérunt. comme aux I1. Vépres, (16).
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A SEXTE.
Ant. In ecclésiam. des 71, Vépres, (15).

Capitule. 1. Reg. 12, 22-23.

ON derclinquet Déminus pépu- | facere vos sibi populum. * Absit
lum suum propter magnum no- autem a me hoc peccatum, ut ces-

men suum, § quia jurdvit “Déminus | sem orare pro vobis.
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factus est mi-hi in sa-ld-tem. Glé-ri- a Patri.

A NOXNE.
Ant. Erat timens Déum. des 77, Vépres, (16).

Capitule.

Omen tuum DOminus ita ma-
gnificavit, ut non recédat laus
tua de ore hominum, qui mémores
faerint virtatisDomini inaetérnum,f

SJudith, 13, 25.

pro quibus non pepercisti dnimae
tuae propter angustias et tribula-
tionem géneris tul, * sed subvenisti
ruinae ante conspéctum Dei nostri.
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N Dé-o * Faci- émus virti-tem. ¥. Et {pse ad ni-
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hi-lum deddcet inimi-cos néstros. Glé-ri- a Patri.

¥. Omnia dssa méa dicent.
Rr. Démine, quis similis tibi?

AUX II. VEPRES.

Psaumes du Commun des Vierges.

1. Antu

i)
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Ene-rabx lis Virgo * et pri- dens, Ge_nové -fa, spré- )
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Capitule. Judith, 15, 10.
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voce, dicéntes : + Tu gléria Je- | rificéntia populi nostri.

Hymne §—— t — P

. — A ) | 1 mu

G . falll D 0 [ I T S
Allicae custos, Genové-fa, géntis, Quae tibi virtus
s,

v, a a a 1
[} il N [ ] il N a - 1)
- TR g7 T = I a ol ™ ™

T T T TR " me

dé-ta, quae potéstas! Signa te ndstris déco-rant morantem

1
T
- [ ol Wl o a - t—
*— M T el T I [ i O

R T A

Spléndida térris. 2. NGmi-nis di-ci  pa-ti-ens flagéllum,
a
]

[ 18 ]

[] n l=l. [
T ™ e [ T il N 0] \

i
1

"ie

Hoérrida saévit préperans ab Arcto, Et Pari-s{-nis trucu-

1
T

a | o a___ . " a " )
A Ll ) e ' T me i
T TR e T T -

-

~ -m

léntus instat Atti-la ma-ris. 3. Ut pi- is pignat Genové-fa
f

s
[]

A YR el W
T g L ell|

[ i
.

v6-tis, Pré-tinus victor Géthus impot-éntem Barba-ri fran-

fa '

1) f 2 a T
[ ] ! = a ~ a "

a = R
B S S o R . =

git rabi-em, vi- &mque Sistere cd-git. 4. Stibru-it per te

{
L)




Fétes de Janvier. 8. (17)

] a P

N 1 'Y B -| -l- L] - 3
—a 2 | | [a_« [l W []
1 . R e i : — ]
simu-ldcra divum, Pénit et Christo Clodové-us &-ras; Sib-

n

L] ™ ] a—
" [ [] - | I — 3
: ol | (O S Sl [

[ 0 —TRg7 T 0 L

ji-cit, spré-to Jéve, Franca vé-ro Scéptra Tonanti. 5. Cor-

n PO
) = ! 1 o PO A ]
a A ) a | | [m__u
: liall D v m e e .

. s
da qui mulces subigisque régum, O Dé¢-us, nostras ti-bi

)
i}

)
E - a 1 !

——— — . . — !

e .  t— T

subde méntes : Nos et actérnas, ubi virgo régnat, Trinsfer
fa
v

i,

[ __g° 2"’

ad arces. Amen.
¥. Déus praecinxit me virtite. R. Et pésuit immaculatam viam méam.
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ta Christo, alle-la-ia. Euoua e

A Complies, Te lucis de Noé!.

1 Dans la ville de Paris, pendant I’Octave de S. Geneviéve, Ofiice ou
Mémoire comme au jowr de la Féte, excepté le 6 Janvier.

8. Mémoire de S. Lucien, Evéque et Martyr.

Oraison.
mAjestétem tuam, Démine, sip- | ficis praedicatiénem, populdrum
plices deprecamur : t ut, sicut | cordibus infudisti; * ita et nos, ip-
agnitionem Unigéniti tui, per bedti | sius opituldntibus méritis, fidei sta-
Lucidni Mdrtyris tui atque Ponti-! bilitate firmémur. Per eimdem.
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Secrate.
Uscipe, Démine, minera quae |rimus : et pépulo tuo, quem tibi ex
tibi in bedti Lucidni Madrtyris | dmnibus géntibus elegisti, veritatis
tui atque Pontificis festivitdte defé- [ tuae lumen osténde. Per Dominum.

Postcommunion.
Eféctam sacraméntis caeléstibus | Martyretuoatque Pontifice, praesta;
familiam tuam,Démine, consér- | ut eruditionibus tuic semper multi-
va: et intercedénte bedto Luciano plicétur et donis. Per Dominum.

10. Mémoire du B. Grégoire X, Pape et Confesseur.

Oraison.
Eus, qui Ecclésiam tuam beati | ritis et intercessione concéde, * ut
Gregorii Confessoris tui atque fidei et sanctitdtis nova semper in-
Pontificis, religionis zelo et aposto- creménta suscipiat. Per Doéminum.
licis curis amplificdsti : 1 ejus mé-
Secréte et Postcommunion de la Messe Statuit.

16. CEUR IMMACULE DE MARIE,
sous le titre de
REFUGE - DIES PLECHEURS.
Double de 11, Classe.
AUX L VEPRES.
Conune aux I11. Vépres, (26), excepté :
¥. Maria, refugium peccatorum. K. Ora pro nobis confugiéntibus ad te.
A Magnif.§ % .

Ant.3.a 2 s ® A fa—d Sl O .,
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a » Pl
- P —— fa e, n
X P —ip—a— "3t .
i a r- il o ’ ' !
in conspectu Démi- ni, ut loqua-ris pro né-bis béna et ut
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avér-tat indigna-ti-énem su- am a né-bis. Euouae.
A TIERCE.
Ant. Tu protulisti. e Capitile Adeamus ergo. & Vipres.
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td-o super mi-sericérdi- a ti-a. V. Glé-ri- a Patri.,

¥. Réspice in me, Ddmine, et miserére méi.
R. Et sdlvum fac filium ancillae taae.
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inops et pauper sum égo. Glo-ri-a Pétri, Eu o u a e

Collecte.

Lementissime Deus, qui ad pec-
catérum salitem et miserorum
perfugmm bedtam Virginem Ma-
riam, Umgemtl tui Gemtrlcem ejus-| ¢
que gratiarum administram esse
voluisti : praesta, quaésumus; ut

dum Cordis ejusdem amantissimac
Matris festivitatem celebramus, et
peccatdribus conversionem, et cun-
ctis fidélibus caeléstium ubertatem
dondérum obtinére mereamur. Per
Déminum.

Mémoire de S, Marcel Pape et Martyr, au Propre des Saints.

Lectio libri Sapientiae. Eccli. 36, 1 et 13-19.

Iserére nostri, Dcus dmnium,

et réspice nos, et osténde no-
bis lucem miserationum tudrum.
Congrega omnes tribus Jacob, ut
cognoscant quia non est Deus nisi
tu, et enarrent magnalia tua, et
hereditabis eos sicut ab initio. Mi-
serére plebi tuae super quam invo-
catum est nomen tuum, et Israél
quem coaequastl primogénito tuo.
Miserére civitati sanctificationis
tuac. Reple Sion inenarrabilibus

verbis tuis, et gléria tua populum
tuum. Da testiménium his qui ab
initio creaturae tuae sunt, et stscita
praedicationes quas locutl sunt in
némine tuo prophetae priores. Da
mercédem sustinéntibus te, ut pro-
phétae tui fidéles mvemantur, et
exaudi orationes servérum tudrum
secindum benedictionem Aaron
populo tuo, et dirige nos in viam
justitiae.
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Secreéte.

Edémptor Ddmine, cujus mor-) runt benwnus mtuere it convérsi
B tem in hoc sacrificio comme-|ab errére via¢ suae, fibi poenitén-
mordmus : per hujus méritum et | tes desérviant, etvab aetérna dam-
pussnmae matris tuae Mariae suf-| natiéne liberéntur : Qui vivis. .
fragium, omnes qui in te peccavé- :

Secréte de S. Marcel.

P ef1ce de la Sainte Vierge : Et te in fcstu itate.
}

Comm. [5 T

.

Egl-na mun-dl * pi issi- ma, Ma-ri-a Vir-
] 1
i R’ h— ! 1 ]
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go perpé-tu- a, intercé- de pro ndstra pi-ce -et sa-’
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la- te, quae ge-nu- isti Christum Ddmi-num Salvato remn
) [,
C)

ORI N
P—— Mol kel AN
c')mm um. 7. P. Alle- I0-  ia.
Postcommunion.

Eus, qui nobis in hac mensa|beata Maria mater tua coram te

singuldre nostrae mortalitatis | jugiter pro peccatéribus effindit
reliquisti praesidium : recordare, | clemens atmitte, et eos in viam
quaésumus, miserationum tudrum ; | justitiae et pacis redicere dignéris :
et deprecationem quam toto Corde Qui vivis et regnas.

Postcommunion de S. Marcel.

A SEXTE.
Ant. Coram te. @ Vépres.
Capitule. Prov. 8, 35-36.

UI me invénerit, invéniet vi-|rit, laedet Animam suam : ¥ omnes
tam, et hauriet salitem a Dé- [ qui me odérunt, diligunt mortem.
mino; f qul autem in me peccave-
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V. Et sdlvum fac fi-li- um ancillae ti-ae. V. Gl4é-ri- a Patri.

¥. Exsultabo et laetabor in misericérdia tua, Démine.
Rr. Quéniam respexisti humilitatem méam.

A NONE.
Ant. Si propter peccatores. & Vépres.

Capitule. Is. 16, 5.

PRaeparébitur in misericordia |illud in veritate, in tabernaculo
sdlium ejus, ¥ et sedébit super | David.

)
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e Xsultdbo et laetdbor * In mi-sericérdi- a td-a,
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Démine. ¥. Quéni-am respexisti humi-li-td-tem mé- am.

[} |
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Glé-ri-a Patri,
¥. O D6mine, quia égo sérvus tius.
R Ego sérvus taus, et filius ancillae tdae.

AUX II. VEPRES.

Psaumes du Commun des Fétes de la Sainte Vierge.
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¥. Convértere Démine, propter Virginem Mariam.
K. Et deprecabilis ésto super sérvos tiios.
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Euouae

EN LA FETE DE

S. ANTOINE ABBE.

17. Mémoire de S. Sulpice, Evéque et Conf.

Ora

A nobis, Domine, beati Sulpitii
Confessoris et Pontificis exém-
plo et précibus dpera nostra in

Sec

Pse, Deus, sacrificium nostrum
immolet Pontifex confessidnis
nostrae Jesus, qui ministrum suum
Sulpitium spiritu caritatis implévit,

ison.

mansuetudine perficere : * ut cum
ipso promissa mitibus praémia con-
sequi mereamur. Per Déminum.

réte.

ut pro grege sibi crédito levaret ad
te puras manus suas, et seipsum
tibi jugiter offérret. Per eimdem
Déminum.

Postcommunion.

Eati Sulpitii Confesséris atque
Pontificis précibus exoratus :
ne permittas nos, Démine, anima-
rum nostrarum detriméntum face-

re; pro quibus pastor bonus vitam
suam in prétium, et carnem dedit
in cibum, Jesus Christus Filius tuus
Dominus noster : Qui tecum.
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19. S. Guillaume, Evéque et Confesseur.

Semid.

Oraison.

Eus, qui hodiérnam diem beati
D Guliélmi Confessoris tui atque
Pontificis solemnitate laetificas : ¢

da, quaésumus; ut ejus recoléntes
mérita, ¥ sectémur exémpla. Per
Déminum.

Mémoire des SS. Martyrs Marius, Marthe, etc. el de S. Canut, roi et

Martyr, (au propre des Saints.)
N conspéctu tuo, quagésumus, D6-
mine, talia nostra sint mﬁnera,
quélia Majestati tuae obtulit beatus

Secréte.

Péntifex tuus Guliélmus; quae et
placére tibi véleant, et nos tibi pla-
cére perficiant. Per Dominum.

Postcommunion,

Eus, qui eadem esca mirabili
et oves nutris, et pastores : da,

ut évium mansuetddinem et docili- | Dominum.

tatem inde hauriamus; unde beatus

Pontifex Guliélmus pastoris hausit
sollicitudinem et caritaitem. Per

26.

St Bathilde, Reine de France, Veuve. Dousee.

Oraison.

Eus, qui bedtam Bathildem
Reginam a saéculi pompa ad
crucis humilitdtem transire docui-
sti :  concéde; ut, ejus interces-
Meémoire de S. Polycarpe, Evéque e

sione et exémplo, discAmus periti-
ras mundi calcare delicias, * et in
ampléxu tuae crucis 6mnia nobis
adversantia superare : Qui vivis.

t Martyr (au Propre des Saints).

Secréte.

YRata tibi sint, Domine, nostrae
devotidnis munera in hac festi-
vitdte bedtae Bathildis, Viduae :
et qui solus es bonum nostrum, da
Postcom

Iséricors, Domine, fidélium
tuérum consolator, reple nos
multitudine dulcédinis tuae, quam

nobis ejus précibus avértere a mun-
danis oculos, et te unum jugiter
intuéri, ut creatura viléscat, et crea-
tor in corde dulcéscat. Per Dium.
munion.

méntibus te : et cum ancilla tua

Bathilde, fac nos patiénter vivere,
ut in Osculo tuo obire meredmur.

Per Déminum.

in hoc sacraménto abscondisti ti-

FETES DE
4.

FEVRIER.

Bse Jeanne de Valois, Reine de France,
ni Vierge, ni Martyre.

Double.

Oraison.

D Virginis Filii tui Genitricis vir-
tutes, novum per bedtam Joannam
sacrarum virginum coetum institui

Paris (800). — 2

Eus, qui ad imitdndum beatae | voluisti :

T ejus méritis precibusque
concéde; * ut per éadem gradia-
mur virtitum exémpla. Per eim-
dem Déminum nostrum.
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er. 13. 25. ox 26.

AMémoire de S. André Corsini, Evéque et Confesseur. Oraison au propre
des Saints, Secréte et Postcommunion de la Messe Statuit. — En Caréme, mé-

moire de la Férie.

Secréte.

A nobis, quaésumus, Domine,
per haec sancta sacrificia, re-
gnum tuum justitiimque ejus sem-
per inquirere, pro cujus adeptione

Postcom

Nfunde nobis, Démine, hujus vir-
‘tlite sacraménti, sanctam amoris
tui suavitatem : ut beatae Joannae
intercessione, superatis Omnibus

bedta Regina Jodnna fallaces regni
terréni pompas et illécebras incun-
ctanter abjécit. Per Déminum.

munion,

mundi impediméntis, tibi uni cum
illa adhaerére mereamur. Per Do-
minum nostrum.

B. Réginald,

Confesseur. Semidouble,

Oraison.

13.

OMnipotens sempitérne Deus, qui
beatum Confessorem tuum Re-

ginaldum singulari sanctissimae

sti : T illius nobis méritis et précibus
concéde; * ut ejisdem gloriésae
semper Virginis perpétuo munia-
mur 4uxilio : Qui vivis.

Secrete.

Genitricis tuae protectione dona-
HDésto supplicatiénibus nostris,

miséricors Deus : ut haec obla-
tio salutdris in honérem beati Con-
fessoris tui Reginaldi exhibita, ad

Postcom

Neffabilibus refécti sacyam'e’ntis,
quaésumus, clementissime Jesu,
intercedénte beato Reginaldo, Con-

uberem gratiam tuam nobis impe-
trandam in odérem suavitatis ascén-
dat. Per Déminurm.

munion.

cérporis infirmitate custodi : ut di-
vini éperis fructum propénsius ex-
sequéntes, in aetérnam ingredi ré-

fessore tuo, ab omni nos animae et

quiem festinémus : Qui vivis.

25. (0 26.)

B Isabelle, Vierge.

Double.

Oraison.

Eus, qui per beatam Isabéllam
sacrarum virginum familiam,
in honérem humilitatis beatissimae
Virginis Mariae, floréscere volui-

sti : § concéde; * ut ejus précibus
et imitatione tibi_puro et humili
corde placeamus. Per Déminum.

En Caréme, mémoire et dernier Evangile de la Férie. Secréte et Postcom-
smunion de la Messe Dilexisti. (au Comumun d'une Vierge non Martyre).
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FETES D
0.

Ste Colette, Vierge.

E MARS.
Double.

‘Oraison.

Omine Jesu Christe, qui bedtam
Colétam Virginem tuam caelé-
t tribue,

D

stibus donis cumulasti

.
.

Mémoire des saintes Perpétue et Félicité, Martyres.

quaesumus ut e)us virtites aemu-
lantes in terris, * gaudiis cum ipsa
perfruamur aetérnis : Qui vivis.

En Caréme, mémoire et dernier Evangile de la Férie.
Secréte.

Upérnisillustratiénibus, Démine
Deus noster, in hoc sacro tibi
offeréndo, mentes nostras réfove :

Colétam ad mores populi tui instau-
randos replére voluisti. Per Domi-
num nostrum.

Postcommunion.

quibus, in eo suscipiéndo, beatam

AC, DOmine Jesu Christe, ut
F beata Virgo Coléta, sponsa tibi
fidélis, divinae caritatis flammam

ad perénnem Ecclésiae tuae glo-
riam, innumeris virginibus insé-
ruit : Qui vivis et regnas.

éxcitet in cérdibus nostris; quam

10.

S. Droctovée, Abbé.

Double.

Oraison.

Eus, cujus munere beatus Dro-
ctovéus Abbas Christum pau-
perem sequi et humilem corde
usque ad finem perseverdvit imi-
tari : T da cunctis sémitam manda-

térum tudrum ingréssis, ut nec re-
tro aspiciant, nec in via haéreant; *
sed ad te sine offensidne curréntes,
vitam aetérnam apprehendant Per
Déminum.

Meémoire des 40 Martyrs, mémoire et dernier Evangile de Ia Férie.
Secréte.

Ostrae obséquium servitutis ac-
céptum tibi reddat, Domine,
beatus Droctovéus Abbas : qui fra-

Postcom

Mnipotens sempitérne Deus, qui
nos, jubes esse quos aliis praéficis :

tribus suis praelatus, seipsum tibi
sudsque perpétuo sub_;ecxt Per Do6-
minum nostrum.

munion,

Droctovéum fratrum suorum solli-
citudine patrem, caritite sécium,
humilitate servum esse fecisti. Per

subditérum patres, non démi-
ea gratla ad mensam tuam admis-
sos instrue, qua bedtum Abbatem

Déminum.

15.

Bs¢ Louise de Marillac, Veuve.

Double.

Aux L. Vépres. Capitule. Mulierem. Hymne. Fortem virili. du Com-

maun des Sainles Femmes.
A Magnificat, Ant. Simile est.
Mémoire de la Férie.
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Euouae
Collecte.
Eus, caritatis auctor et praé-|voluisti : + da quaésumus ut cari-
) mium, qui novam in Ecclésia | tatis épera exercéntes, promxs-
tua famfliam suscitasti, ejisque|sam in caelis mercédem assequi
matrem bedtam Ludovicam esse ! mereAmur. Per Dominum.

En Caréme, mémoire de la Férie.
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Lectvio Isaiae Prophetae. 7s 58, 7-11.

YTRange esuriénti panem tuum et
F egénos vagosque induc in do-
mum tuam : cum videris nudum,
éperi eum, et carnem tuam ne de-
spéxeris. Tunc erimpet quasi mane
lumen tuum, et sanitas tua citius
oriétur, et anteibit faciem tuam ju-
stitia tua, et gloria Démini colliget
te. Tunc invocabis, et Ddominus
exaudiet : clamabis, et dicet : Ecce
adsum; si abstuleris de médio tui
caténam, et desieris exténdere di-

gitum, et loqui quod non prodest.
Cum effuderis esuriénti animam
tuam, et animam afiflictam replé-
veris, oriétur in ténebris lux tua, et
ténebrae tuae erunt sicut meridies.
Et réquiem tibi dabit Déminus sem-
per, et implébit splenddribus ani-
mam tuam, et ossa tua liberabit, et
eris quasi hortus irriguus, et sicut
fons aqudrum, cujus non deficient
aquae.
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- Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaeum.
Matth. 25, 31-40.

N illo témpore : Dixit Jesus disci- | pastor ségregat oves ab hoedis : et

pulis suis : Cum vénerit Filius |statuet quidem oves a dextris suis,
hominis in majestate sua, et omnes | hoedos autem a sinistris. Tunc dicet
angeli cum eo, tunc sedébit super [rex his, qui a dextris ejus erunt :
sedem majestdtis suae : et congre- | Venite, benedicti Patris mei, pos-
gabuntur ante eum omnes gentes, |sidéte pardtum vobis regnum a
et separdbit eos ab {nvicem, sicut|constitutiéne mundi. Esurivi enim,



(38) Fétes de

Mars. 15.

et dedistis mihi manducare : sitivi,
et dedistis mihi bibere : hospes
eram, et colleglstis me : nudus, et
_cooperuistis me : infirmus, et visi-
tastis me : in cdrcere eram, et ve-
nistis ad me. Tunc reapondebunt
ei justi, dicéntes : Ddmine, quando
-te vidimus esuriéntem, et pavimus
te : sitiéntem, et dédimus tibi po-

tum? Quando autem te vidimus
hospitem, et collegxmus te : aut
nudum, et cooperuimus te? aut
quando te vidimus infirmum aut in
carcere, et vénimus ad te? Et re-
spondens rex dicet illis : Amen
dico vobis, qudmdiu fec1stls uni
ex his fratrlbus meis minimis, mihi
fecistis.
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Secréte.

Espice, Démine, oblatiénes no-
stras in hondrem beatae Ludo-
vicae tibi reverénter exhibitas; et
per ejus intercessionem nos in ém-

Mémoire de la Férie.

nibus vitae sémitis facias et a peri-
culis tutos et ad virtutes jugiter
expeditos. Per Déminum.
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Postcommunion.
Evétio nostra, Ddémine, inter-|auxilium; ut divinam fidem, quam
cedénte beata Ludovica, con-|intus fovémus in corde, étiam foris
tinuum e refectione caelésti sumat | exhibeamus in 6pere. Per Daum,
Mémoire et dernier Evangile de la Férie.
Aux 1L Vépres. Capitule, Hymne et ¥. die Commun.
A Magnificar. Véni spénsa Christi.

LE VENDREDI APRES LE I. DIMANCHE DE CAREME.
La Sainte Lance et les Clous de N. S. J. C.
Dowble majeur.
Collecte.

Eus, qui in assimptae carnis
infirmitate, clavis affigi et lan-
cea vulnerari pro mundi salite vo-
luisti : T concéde propitius; ut qui

eorimdem clavérum et lanceae so-
1émnia veneramur in terris, * de
gloriéso victdériae tuae triumpho
gratulémur in caelis. Qui vivis.

Lectio Zachariae Prophetae. Zack. 12, 10-11; 13, 6-7.

Aec dicit Dominus : Effindam

super domum David, et super
habitatdres Jertsalem spiritum gra-
tiae et precum, et aspicient ad me,
quem confixérunt : et plangent eum
planctu quasi super unigénitum, et
dolébunt super eum, ut doléri solet
in morte primogéniti. In die illa
magnus erit planctus in Jerdsalem,

et dicétur : Quid sunt plagae istae
in médio manuum tuarum? Et di-
cet : His plagdtus sum in domo
eérum, qui diligébant me. Framea
suscitdre super pastérem meum, et
super virum cohaeréntem mihi, di-
cit Dominus exercituum : pércute
pastérem, et dispergéntur oves :
ait Déminus omnipotens.

T Sequentfa sancti Evangelii secundum Joannem.
Joann. 19, 28-35.

N illo témpore : Sciens Jesus

quia 6mnia consummata sunt,
ut consummarétur Scriptura, dixit :
Sitio. Vas ergo erat positum acéto
plenum. Illi autem spéngiam ple-
nam acéto, hyssépo circumponén-
tes, obtulérunt ori ejus. Cum ergo
accepisset Jesus acétum, dixit
Consummatum est. Et, inclinato
capite, tradidit spiritum. Judaéi
ergo (quéniam Parascéve erat), ut
non remanérent in cruce corpora
sdbbato (erat enim magnus dies

ille sabbati), rogavérunt Pilatum,
ut frangeréntur edrum crura, et
tolleréntur. Venérunt ergo milites :
et primi quidem fregérunt crura,
et altérius, qui crucifixus est cum
eo. Ad Jesum autem cum venis-
sent, ut vidérunt eum jam mor-

| tuum, non fregérunt ejus crura,

sed unus militum lancea latus ejus
apéruit, et continuo exivit sanguis,
et aqua. Et qui vidit, testim6nium
perhibuit : et verum est testimo-
nium ejus. Credo..



1£0)

Fétes d’Avril. 2. 9.

Sec

Anctificet nos, quaésumus, Do-
_mine, hoc sanctum et imma-
culatum sacrificium vespertinum

réte.

quod unigénitus Filius tuus in cruce
obtulit pro salite mundi : Qui te-

| cum vivit,

Postcommunion.

Omine Jesu Christe, qui temet-
ipsum in cruce holocdustum
immaculatum et spontineum Deo
Patri obtulisti : quaésumus; ut ejis-

dem sacrificii oblatio veneranda
indulgéntiam nobis obtineat, et glo-
riam sempitérnam : Qui vivis et
regnas.

FETES D’AVRIL.

2. Mémoire de St Marie

I'Egyptienne, Pénitente.

Aux 1. Vépres.
Ant. § — e _i
3. (O - ' inlall T a'
a l: '
) Ari- ae dimissa sunt * peccd-ta mul-ta, qui-a di-
. :
v i

Ae R

Iéxit + multum. 7. 2. + mul-t

um, alle-14- ia.

¥. Miserator et miséricors Déminus. 7. P. Alleluia.
R. Longénimis et multum miséricors. 7. 2. Alleluia.

Oraison.

Argire nobis, miséricors Deus : $
ut beata Maria, quae te super
6mnia diligéndo sudérum accépit

véniam delictorum, * poeniténtiae
salutaris donum nobis obtineat. Per
Déminum.

Secréte.

Anc oblationis héstiam, terri-
bilis et piissime Deus, beata
Maria sudrum precum cumulet in-
Postcom

Anctificet nos, quaésumus, Dé-

J) mine, et muniat, intercedénte
beata Maria, divini muneris sacra

creméntis, et ad remédium nobis
venire depdscat. Per Dominum.

munion.
libatio : et caeléstium virtitum co-
herédes efficiat. Per Dominum.

9.

S. Hugues, Evéque et Confesseur.

Oraison.

(Y Xaudi, quaésumus, Domine,
_A preces nostras, quas in beati
Hugonis, Confesséris tui atque
Pontificis, solemnitate deférimus : {

et qui tibi digne méruit famulari, *
ejus intercedéntibus méritis, ab
omnibus nos absélve peccatis. Per
Déminum.

Secréte et Postcommunion de la Messe Sacerdétes, d’un Confesseur Pontife.



Fétes d’Avril. 18. 21,

(41)

18.

Bs¢ Marie de I'Incarnation, Veuve.

Double.

Oraison.

Messe. Cognovi. du Commun.
Eus, qui bedtam Mariam ar-
dénti honoris tui zelo et mira-

bili in advérsis fortitudine robord-
sti : T ejus intercessione concéde;

ut advérsa 6mnia fortiter tolerare
valeamus, * et in sanctae tuae reli-
gionis amdre persistere, Per Do-
minum nostrum.

Secréte.

Rata sint tibi, Démine, nostrae
devotidnis minera in hac festi-
vitate beatae Mariae Viduae : et
qui solus es bonum nostrum, da
nobis ejus précibus avértere a mun-

Postcom

Iséricors Domine, fidélium
tudrum consolator : reple nos
multitddine dulcédinis tuae, quam
in hoc sacraménto abscondisti ti-
méntibus te; et cum ancilla tua

dénis dculos, et te unum jugiter in.
tuéri, ut creatura viléscat, et Crea-
tor in corde dulcéscat. Per Domi-
num nostrum, -

munion.

Maria domus tuae bonis anhelan-
tes, fac nos patiénter vivere, ut in
osculo tuo moriamur. Per Domi-
num nostrum.

EN LA FETE DE S. ANSELME, EVEQUE, CONFESSEUR ET DOCTEUR.

21

Mémoire de St¢ Opportune, Vierge.

Oraison.

1déles tuos, quaésumus, Démi-
ne, intercedénte beata Oppor-
tina Virgine tua, corpore et mente

plncti, néxias delectatidnes vitdre
praevaleant, ¥ atque ut edrum non
capidntur illécebris, tua semper
suavitate pascantur. Per Déminum.

Secréte.

purifica : ¥ ut tua inspiratiéne com-
SUscipe, Ddmine, bedtae Oppor-
tinae Virginis tuae précibus

obséquium humilitatis nostrae : et
nos per immaculdtam hoéstiam ab

omni cupiditditum labe mundatos,
da jugiter in tuo conspéctu pio
sanctoque amore flagrare. Per Do-
minum nostrum.

Postcommunion.

Epléti cibo spiritudlis alimdniae,
supplices te, Domine, depre-
camur : ut hujus participatione
mystérii; ad sanctae Opportinae

Virginis tuae pervenidmus consor-
tium, cum accénsis lampadibus fidei
et justitiae Unigénito Filio tuo oc-
curréntes : Qui tecum vivit,




(42) ~ Fétes

d'Avril, 22.

22,

Invention des Corps des SS. Denys,

Rustique et Eleuthére, Martyrs. Douste maj.

Aux

1. Vépres.

¥. Sancti et justi, in Démino gaudéte, alleliia.
R. Vos elégit Déus in haereditatem sibi, allelbia.
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Fétes d’Avril. 23.
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Oraison.

Mnipotens sempitérne  Deus,
O qui ad immortales triimphos
Dionysium, Rusticum ct Eleuthé-
rium Mdrtyres tuos extulisti : da
cordibus nostris magnam pro eo-

rum Inventidne laetitiam; ut quo-
rum corpora pio amére amplecti-
mur, edrum précibus adjuvémur.
Per DOéminum.

Mémoire des SS. Soter et Caius, Papes et Martyrs.
Secréte.

Acrificiis praeséntibus, Démine,

quaésumus, inténde placatus;

et intercedéntibus sanctis Martyri-

bus tuis Dionysio, Rustico et Eleu-
Mémoire des SS. Martyrs.

Postcom

ER hujus, Ddémine, operatio-

nem mystérii, et vitia nostra

urgéntur : et intercedéntibus san-

thério, quorum Inventidnem cele-
bramus, devotiéni nostrae profi-
ciant et saliti. Per Dominum.

munion.

et Eleuthério, quorum Inventiénem:
celebramus; justa desidéria coms
pleantur. Per Dominum.

ctis Martyribus Dionysio, Rustico

- Mémoire dgs Saints Martyrs, de la Messe Intret.

EN LA FETE DE S. MARC, EVANGELISTE.

25. Mémoire de la Translation:
de S. Vincent de Paul, Confesseur.
_Aux 1. Vépres (s'ily a liex).
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‘Y. Dispérsit, dédit paupéribus, alleliia.”

Rr. Cérnu éjus exaltdbitur in gléria, alleldia.



(44%) Fétes d'Avrll

. 28, — Mai. 135.

Oraison.

Eus, qui beatum Sacerddtem
Vincéntium, ut tam multis ho-
minum misériis subveniret, miseri-
cordiae viscéribus implevisti : § éx-
cita in Translatione corporis ejus,

quam adhuc spirant sacri cineres,
caritatem, ¥ ipsitisque précibus eam-
dem in cordibus nostris benignus
infunde. Per Déminum.

Secréte.

Blita munera in Translatione
sancti Vincéntii, quaésumus,

Démine, propitius réspice : éaque
Ropitidre, Domine, po

Postcom

P pulo tuo :
et intercedénte beato Vincéntio

Sacerdéte ; perpétuae misericordiae

viscera caritatis, quae bedto Sacer-
déti tuo infudisti, fac nospérpetiejus
suffragio persentire. Per Dominum.
munion. )
afflictis Omnibus impénde subsi-
dium. Per Déminum.

28. B. Louis-Marie Grignion de Montfort, Conf.
B Double. ' :
Oraison.

Eus, qui beiatum Ludovicum
Mariam, Confessérem tuum,
Crucis mystérii et sanctissimi Ro-
sarii praeconem eximium effecisti,
ac nova per eum familia Ecclésiam

tercessione concéde; ut per unigé-
niti Filii tui vitam, mortem, ac re-
surrectionem, * salitis aetérnae
praémia consequamur. Per eim-
dem Déminum.

Secréte.

foecundasti : ¥ ejus méritis et in-
OBlatiQnetn nostram, quaésumus,
Démine, beatus Ludovicus Ma-
ria tibi reddat accéptam : qui se
. e Postcom
JUmpsimus, Domine, divinum
sacraméntum, passiénis tuae
memoriale  perpétuum : tribue,
quaésumus, beato Ludovico Maria

- Mémoires de S. Paul de la Croix,
Propre des Saints. i

tibi hostiam vivéntem ac placén-
tem jugiter immolavit. Per Démi-
num nostrum.
munion. ]
Confessore tuo interveniénte; ut ad
nostram salitem hoc munus profi-
ciat, quod ineffabili nobis caritate
donasti : Qui vivis et regnas.

Confesseur, et de S. Vital, Martyr, au.

FETES DE MAL

15 S. Jean-Baptiste de la Salle, Confesseur. pousre.

Aux I.

¥. Amavit éum Dominus, et ornavit éum, allelfia.
R Stélam glériae induit éum, alleliia.

Ant. 8——

Vépres.

6.F

S

: 3 7 R [ae
Ini-te * parvu-los veni-re ad me,

et ne prohi-
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me susci-pit, alle-ld- ia.

Oraison.

Euouae
DEus, qui ad christidnam paupe-
rum eruditionem, et ad juvén-
tam in via veritdtis firmandam,
sanctum Jodnnem Baptistam Con-
fessérem excitasti, et novam per
eum in Ecclésia familiam collegi-

sti : ¥ concéde propitius; ut ejus
intercessiéne et exémplo, studio
gloriae tuae in animarum salute
fervéntes, ¥ ejus in caelis corénae
participes fieri valeAmus. Per Do-
minum nostrum.

Secréte.

Unera tibi, Domine, dicata
sanctifica : quorum ubertite
repléta familia tua; intercedénte

Postcom

Aelésti dape refécti, te suppli-
ces, Domine, deprecdmur : ut
sancti Jodnnis Baptistae méritis;

sancto Joanne Baptista Confessore,
tuis eruditiénibus multiplicétur et
donis. Per Déminum.

munion,

tiam hauriamus de plenitudine Filii
tui Démini nostri Jesu Christi : Qui
tecum vivit,

bonitatem et disciplinam et scién-

EN LA FETE DE S. UBALD, EVEQUE ET CONFESSEUR.

16. Mémoire de S. Honoré, Evéque et Confesseur.

Orai

son.

Raesta, quaésumus, omnipotens | Honorato Pontifice et Confessére, *
Deus : t ut ad te toto corde | pietatis tuae indulgéntiam conse-
confugiéntes, intercedénte beato|quamur., Per Déminum.



(46) Fétes de Mai. 10. 24.

L Secréte.
Ccedéntes, Démine, ad immo-|tifex Honoratus jugiter exhibuit :
landum™ idem tibi sacrificium | da, ut fidei et caritdtis ejus intimos
quod super altaretuum sanctus Pon- | sensus huc afferamus, Per Diium.
o Postcommunion.
TN fortitidine cibi caeléstis fac)re consummato quod dedlstl nOblS
nos, Ddémine, ad implénda offi- | faciéndum; in-te feliciter requié-
cia nostra, sancti Sacerdétis tui|scere. Per Démmum.
exémplo, alacres ambulare : et épe-

EN LA FETE DE S. PIERRE CELESTIN, PAPE ET CONFESSEUR.

19. Mémoire de S. Yves, Confesseur.

Oraison.
Eus, qui beatum Yvonem Con- | tercessidnem, simili caritéte ﬂqgrd-
fessorem paupéribus patrem, |re, * et ita spérnere temporalia
viduis patrénum, pupillis tutérem|quae transeunt ut cénsequi mered-
providisti : 1 da nobis, per ejus in-| mur aetérna. Per Déminum.

Secrete. _
Unus, quaesumus, Démine, in Yvone Confessére tuo, te nobis
memoriam Dominicae passio- | faciat jigiter placatum. Per Do.
nis obldtum, intercedénte bedto | minum nostrum. -
Postcommunion.
Aec sacraménta quae sumpsi-|a cunctis malis imminéntibus, ejus
mus, Démine, ad glériam et intercessione, liberémur. Per Do-

honérem beati Confessorls tui Yvo-| minum nostrum.
nis nos adjuvent et laetificent : ut!

24. Notre Dame Auxiliatrice. pousze majeur.
Au Commun des Fétes de la Sainte Vierge, excepté ce qui suit :
Aux 1. Vépres.
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Fétes de Mai. 24.
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Aux II. Vépres.
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Oraison,

"Euou
Mnipotens et miséricors Deus,
qui ad defensionem populi chri-
stidni in beatissima Virgine Maria
perpétuum  auxilium mirabiliter
constituisti concéde propitius;
Secr
RO religidnis christidnae trium-
pho hostias placationis tibi,
Démine, immolamus : quae, ut no-
Postcom
Désto, Démine, populis, qui par-
ticipatidone corporis et sangui-
nis tui reficiuntur : ut, sanctissima
tua Genitrice auxilidnte, ab omni

.-
L)

ut tali praesidio muniti, certantes
in vita, ¥ victériam de hoste mali-
gno coénsequi valedmus in morte.
Per Déminum.

ete. - .-

bis proficiant, opem. auxilidtrix
Virgo praestet, per quam talis per-
fécta est victoria. Per Déminum.

munion.

malo et periculo liberéntur, et in
omni Opere bono  custodiantur :
Qui vivis et regnas.
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Fétes de Mal. 25. 28. 31.

e

9.

St¢ Madeleine-Sophie Barat, Vierge. pousse.

Oraison.

2

DOmine Jesu Christe, qui bea-
tam Magdalénam Sophiam, ad

exémplum Cordis tui, humilitate et

caritate mirabiliter decorasti, et

novam virginum familiam per eam

floréscere voluisti : { fac nos san-
ctissimo Cordi tuo jugiter adhae-
rére, * et ejusdem imitati6ne, tui
gaudére consoértio : Qui vivis et
regnas.

Secréte.

Désto, Doémine, supplicatidni-
bus nostris, adésto munéribus :
ut interveniénte bedta Magdaléna

Postcom

Aelésti dape reféctos, fac nos,
Domine Jesu Christe, in humi-
litate et caritate Cordis tui créscere,
Mémoire de S. Grégoire VII Pare

Sophia, per humilitaitem et caritd-
tem cordis tui nobis salutaria red-
dantur : Qui vivis et regnas.
munion.

quibus bedtam Magdalénam S6-
phiam ad perénnem in caelis glo-
riam provexisti : Qui vivis.

et de S. Urbain, au Propre des Saints.

28. S. Germain de Paris, Ev. et Conf.  Dowste maj.

Oraison.

Eus, sanctorum tudrum splen-
dor mirabilis, qui hunc diem
beati Germani Pontificis deposi-
tione consecrasti : T da Ecclésiae

Mémoire de S. Augustin, Evéque et

tuae in ejus natalitio exsultdnti, *
ut apud tisericérdiam tuam exém-
plis ejus protegatur et méritis. Per
Déminum.

Confesseur, au Propre des Saints.

Secréte,

Ltaribus tuis, Domine, munera

X terréna gratanter offérimus, ut
caeléstia consequamur :damus ergo
BEplétos Eucharistia, sancti Ger-
mani Confessoris atque Ponti-
ficis pia nos intercéssio, Démine,

Postcom

temporalia, ut accipere mereamur
aetérna. Per Déminum.

munion,

prosequatur : ut cujus solémnia
recensémus, apta praesidia sentia-
mus. Per Déminum.

31.

- Messe. Terribilis.

ANNIVERSAIRE DE LA DEDICACE
DE NOTREDAME DE PARIS.

Double de 1. Classe avec Oclave.

Aux Messes privées, Mémoire de St Angéle de Meérici.
Au Commun de la Dédicace, excepté la Séquence suivante :

Séq.
7. &

: =

[]
Ert-sa-lem et Si- on

fi-li-ae, Coétus émnis fidé-
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tos vé-ris de-li-ci- is, Interésse fdci- at gaudi-is E-le-
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cté-rum., Amen. Alle- l4- ia.

LE MARDI DANS L'OCTAVE DE L’ASCENSION.

Mémoire de la Translation
du Chef de S. Louis, Roi, Confesseur.

Oraison.

Eus, qui de cura temporalis re- | propitius, ut qui venerandi Capitis

giminis bedtum Ludovicum |ipsius translationem devote agi-
Confessérem tuum ad caeléstis re- | mus; * ejus apud tuam cleméntiam
gni curiam transtulisti; + concéde | patrociniis adjuvémur. Per Diium,

Secréte.

Ccépta tibi sit, Démine, muneris | dovici Confessoris tui méritis, nobis
praeséntis oblatio, et beati Lu- | proficiat. Per Déminum.

Postcommunion.

Eégi Ludovici Confessoris tui, | diérna translatione, haec tuae obti-
Domine, précibus adjuvémur :|limus majestati. Per Déminum.
qui pro gloriési Capitis ejus ho-

...............

QP X VA VA TATOYS

FETES DE JUIN.
Ste Clotilde, Reine de France, Veuve. pouse.,
Awn Commun d’une Sainte Femme, excepté : )
AUX 1. VEPRES.

¥. Timébunt réges térrae glériam taam. 7. 2. Alleltia.
R. Et pépulus qui creabitur laudabit Dominum. 7. 2. Alleliia.

3.
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U hono-ri- ficénti- a * pépu-li ndstri, qui- a feci-
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et confortitum est cor td- um. 7. P. Alle-
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Euouae

A LA MESSE.

Collecte.
Espice, quaésumus, Domine, ad | tulisti; per ejus intercessionem tri-
Francérum benignusimpérium : | bue sincérum christidnae pietatis
et quibus per devotam sanctae Clo-| afféctum. Per Dominum.

tildis instantiam donum fidei con-

Mémoire de I’Octave de la Dédicace aw Commun,

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Corinthios.
1. Cor. 7, 13-17.

Ratres : Si qua milier fidélis

habet virum infidélem, et hic
conséntit habitire cum illa, non
dimittat virum : sanctificatus est
enim vir infidélis per mulierem
fidélem, et sanctificata est muilier
infidélis per virum fidélem : alid-
quin filii vestri immundi essent,
nunc autem sancti sunt. Quod si
infidélis discédit, discédat ; non

enim servititi subjéctus est frater
aut soror in hujusmodi; in pace
autem vocavit nos Deus. Unde
enim scis, mulier, si virum salvum
facies? Aut unde scis, vir, si mu-
lierem salvam facies? Nisi unicui-
que sicut divisit Déminus, unum-

uémque sicut vocavit Deus, ita
ambulet,

Secréte.

Xdudi, Démine, pépulum sub
patrocinio Reginae suae san-
ctae tibi supplicintem : regnim-

Postcom

Uxiliéntur nobis, Domine, sa-
craménta quae sumpsimus : et
quos per beatam Clotildem ad cae-

AUX IIL

que quod tibi subjécit, perpétua
protectiéne custddi. Per Dominum.

munion.

léste regnum vocdre dignatus es,
ejisdem fac regni possessione feli-
ces. Per Déminum.

VEPRES.

¥. Anima méa Démino vivet. 7. P. Alleldia.
R. Et sémen méum sérviet ipsi. 7. P. Alleluia.
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Onfirmé-vit émnes * hami-les pépu-li sd-1i,

et
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légem exqui-si- vit, sdncta glori-fi-cd- vit, et multipli-
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civit vé-sa sancté-rum. 7. P.

Alle-l4-ia. Euouae

8. S. Médard, Evéque et Confesseur.  simpre.
Oraison.
Xdudi, quaésumus, Domine, | qui tibi digne méruit famulari, ejus

preces nostras, quas in beati
Meddrdi Confesséris tui atque Pon-
tificis solemnitate deférimus : et

intercedéntibus méritis; ¥ ab 6mni-
bus nos abs6lve peccatis. Per Do6-
minum.

Secréte et Postcommunion de la Messe Sacerdétes. au Commun.

10.

S. Landry, Evéque et Confesseur.

Double.

Oraison.

DEus, qui beatum Landericum
Confessérem tuum atque Pon-
tificem misericérdiae viscéribus im-
plevisti : { quaésumus; ut quem

Mémoire de Ste Marguerite, Reine,

pauperum patrem tua gratia effe-
cisti, ¥ benignum pro nobis inter-
cessorem jugiter esse largidris. Per
Déminum.

Veuve.

Oraijson.

Eus, qui beatam Margaritam
reginam eximia in pauperes
caritdte mirdbilem effecisti : da; ut

ejus intercessiéne et exémplo, tua
in cérdibus nostris cdritas jlgiter
augeatur. Per Déminum.

Secréte.

Blata minera, quaésumus, D6-
\J mine, propitius siscipe : éa-
que viscera caritatis, qua beato

Landerico Pontifici tuo infudisti,
fac nos pérpeti ejus suffragio per-
sentire. Per DOminum.

Pour Ste Marguerite, Secréte et Postcommunion du Commun.

Postcommunion.

PRopitiére, Démine, pépulo tuo :
et, intercedénte beato Lande-
rico Pontifice, "perpétuae miseri-

cérdiae afflictis dmnibus impénde
subsidium. Per Dominum.

—_———
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- 20 jUIN.

COMMEMORATION DE TOUS LES SAINTS LVEQUES,
o PATRONS, ET AUTRES SAINTS
du Diocése de Paris.
Double de II. Classe.

AUX I VEPRES.

‘Les quatre premiers Psaumes du Dimanche, et pour cinquiéme le Ps. 115,
Crédidi.

Antiennes, Capitule, Hymne des I1. Vépres, (39)

- ¥. Exdltent éos in Ecclesla plébls
- R. Et in cathedra seniérum laudent éos.

A Magnif. § . | g
Ant. 1. g " E.-_._g--;! . g A LW~

IT memé-ri-a illé- rum * in bene-di-cti- 6-

n an
o ey 4 . NA :
I el o Rl M P
! inialC s | a a1 [m_ge o

Y A

ne, et né-men e- O&rum permd-ne-at in aetérnum.
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Euouae

T Aux petites Heures, Antiennes des 11. Vépres, (59).
A TIERCE.

Capit. Fllll sanctérum. & Vépres.
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L Aetdmi-ni in Ddmino, * Et exsultd- te justi.
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V. Et ﬂlb-ri- 4mini  Jmnes récti cérde. Glé-ri- a Pétri.

¥. Exsultent justi in conspéctu Déi.
R. Et delecténtur in laetitia.
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A LA MESSE.
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in ménte sancto é-jus. Gl6-ri-a Patri

Dé-i ndstri,
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Euouae :
Collecte.
Ribue, quaésumus, omnipotens |semper audiri; ut quorum intué-
Deus : omnes Sanctos quos|mur éxitum conversationis, fidem
nostra fervéntiug veneratur Ecclé- | imitémur. Per Déminum.
sia jugiter orare pro nobis, edsque
Commemoration de S. Silvére, Pape et Martyr.
o Oraison.
Nfirmititem -nostram réspice, Silvérii. Martyrls tul atque Pontifi-
omnipotens Deus : et, quia pon- | cis intercéssio gloridsa nos prote-
dus prépriae actionis gravat, beati | gat. Per Dominum.

Lectio libri Sapientiae. Zcck. 44, 1-15.

Y . Audémus. viros.gloridsos, et pa-

réntes nostros in generatione
sua.  Multam- gloriam fecit Domi-
nus magnificéntia sua ‘a Saéculo.
Dominantes in potestatibus suis,

hémines magni virtite et pruden—
tia sua- praedm, nuntiantes in pro-
phétis dignitdtem prophetdrum, et
1mperantes in praesénti pépulo, et
virtite prudéntize pépulis sanctis-
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sima verba. In peritia sua requi-
réntes modos musicos, et narrantes
carmina_ Scripturdrum. Hoémines
divites in virtute, pulchntudmxs
stidium habéntes : pacificantes in
domibus suis. Omnes isti in genera-
tiénibus gentis suz glériam adépti
sunt, et in diébus suis habéntur in
laudibus, Qui de illis nati sunt reli-
-quérunt nomen narrdndi laudes
edrum. Et sunt quorum non est
memoria : periérunt quasi qui non
fuerint, et nati sunt quasi non nati,
et filii ipsérum cum ipsis. Sed illi

viri misericérdiae sunt quorum pie-
tates non defuérunt : cum sémine
edrum pérmanent bona; heréditas
sancta nepdtes eérum, et in testa-
méntis stetit semen eérum, et filii
edrum propter illos usque in aetér-
num manent. Semen edrum et
gloria eérum non derelinquétur.
Corpora ipsérum in pace sepulta
sunt, et nomen eérum vivit in ge-
neratiénem et generationem. Sa-
piéntiam ipsérum narrent pdpuli,
et laudem edrum nuntiet Ecclésia.

Graduel. Timéte Dominum. & la féte de tous les Saints.
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Secréte.

Lacabilem te nobis reddat, Dd- | de sua immortalitdte securi, adhuc

mine, et praesens oblatio, et |de nostra salite sunt solliciti, con-
émnium intercéssio nostrae Ecclé- |cives esse mereamur.- Per Domi-
siae Sanctérum : utillérum qui jam | num.

Pour S. Silvére.
Secréte.

Ostias tibi, Domine, beati Silvé- | et ad perpétuum nobis tribue pro-
rii Martyris tui atque Pontificis| venire subsidium. Per Déminum..
dicatas méritis, benignus assame :

Préface des Sainls, d la fin du Propre.

Comm. - — i a w e
7. ¥

A 8 o | o B
liﬁl"ll ®_anm a ' m "_m

Ccif-sus  es,* Démi-ne, et redemi-stinos in
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ndstro ré- gnum, et sacer- dé-  tes. _
Postcommunion. BEMPUEE

Omine Deus omnipotens, quem
unum sanctum adoramus : fac
nos in Ecclésiae triumphantis com-
muniéne colléctos; et sanctificatio-

Pour S. Silvére.

Postcom

Efécti participatione muneris sa-
cri, quaésumus, Démine Deus

nem in timére perficere, et ex hac
caelésti mensa ad perénne transire
convivium. Per Déminum nostrum.

Y

munion.

Mértyre tuo atque Pontifice, sen-
tiamus efféctum. Per Doéminum

noster : ut, cujus exséquimur cul- | nostrum.
tum, intercedénte beato Silvério
A SEXTE.

Capitule. 1. Thess. ¢, I.

Ratres : Rogdmus vos et obse- | quémodo opdrteat vos ambulare
crdmus in Démino Jesu, T ut|et placére Deo, ¥ sic et ambulétis,

quemdadmodum accepistis a nobis

ut abundétis magis.

. .

¥ " 2 - ge )

R. br. P T i PR e T =

Xstltent jisti * In conspé-ctu Dé- i. ¥. Etde-
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lecténtur - in laeti-ti- a. Gld-ri- a Patri.

¥. Justi autem in perpétuum vivent.
R. Et apud Dominum est mérces eérum.

A NONE.

Capitule.

Bedite praepésitis vestris et sub-
jacéte eis : 1 ipsi enim pervigi-

0

Hebr. 13, 17.

lant, * quasi ratiénem pro anima-
bus vestris reddituri.
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J Usti autem * In perpé-tu- um vi-vent. V. Et apud
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Déminum est mérces e-6-rum. Glé-ri- a Patri.

¥. Exsultabunt sancti in gloria.
R Laetabuntur in cubilibus stis.

AUX II. VEPRES.
Psaumes du Dimanche, excepté le dernier Ps. 136. Super flimina.
1. Ant.§ 2
3.b -
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justi-ti- am, a-dé-pti  sunt repromis-si- é-nes. Euouae.
3. Ant.§ g l
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Dé- i, alle-lt-ia. Euouae.

Psalmus 136.

SUper flimina Babylénis illic sédimus et flévimus : * cum recorda-
rémur Sion :
In salicibus in médio éjus, * suspéndimus 6rgana néstra.

Quia illic interrogavérunt nos, qui captivos duxérunt nos, ¥ verba
cantiénum :

Et qui abduxérunt nos : * Hymnum cantite nobis de canticis Sion.

Quémodo cantabimus canticum DOémini ¥ in térra al/iéna.

Si oblitus fuero tii Jerusalem, * obliviéni detur déxtera méa.

Adhaéreat lingua méa faucibus méis, ¥ si non meminero tui :

Si non proposuero Jerusalem, ¥ in principio laetitiae méae.

Memor ésto Domine filiorum Edom, ¥ in die Jerusalem :

Qui dicunt : Exinanite, exinanite ¥ usque ad fundaméntum in éa.

Filia Babylonis misera : * bedtus qui retribuet tibi retributionem
tiam, quam retribuisti nébis.

Bedtus qui tenébit, ¥ et allidet parvulos tios ad pétram.

Capitule. Z0b. 2.

1lii sanctérum sumus, T et vi- | Deus datirus est his qui fidem suam
tam illam exspectamus, * quam | numquam mutant ab eo.

Hymne=;!, — a1 :
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Oraison.

Ribue, quaésumus, omnipotens |semper audiri : ¥ ut quorum intué-
Deus : omnes Sanctos, quos |mur éxitum conversationis, * fidem
nostra fervéntius veneratur Ecclé- | imitémur. Per Déminum.
sia, jugiter orare pro nobis; edsque |

21. Mémoire de S. Leufroy, Abbé.

Oraison.

Eus, qui beato Leufrédo Abbati|stros dirige secundum eldéquium

in via perfectidnis evangélicae | tuum; * ut viam mandatérum tuo-
incédere et 4lios deducere tribui-|rum dilatato corde currdmus. Per
sti : T ejus intercessione gressus no-i Déminum,

Secréte et Postcommunion de la Messe Os justi. pour les Abbés.

EN LA FETE DE S. PAULIN, EVEQUE ET CONFESSEUR.

22. Mémoire du B. Innocent V, Pape et Conf.

Oraison.
Eus, qui bedtum Innocéntium jrem effecisti : { ejus intercessiéne
Confessérem atque Pontificem, | nobis concéde caeléstia sapere * et
sciéntiae ac prudéntiae donis deco- | émnia bona concérdi stidio sectari.
rdtum, pacis et unitatis conciliaté- | Per Dominum.

Secréte.

Raesénti oblatiéne, Démine, at- | tiatus, fidélibus tuis pacis et unitatis
que bedti Innocéntii Pontificis | dona largire. Per Déminum.
et Confesséris intercessione propi- :

Postcommunion.

Ujus, Démine, sacraménti per-
céptio, beato Innocéntio Pon-
tifice et Confessore intercedénte :

quaésumus; ut salitem et pacem
in nobis operétur aetérnam. Per
Déminum.

27. SS. Agoard, Aglibert
et leurs Compagnons, Martyrs. Double.

Oraison.
PRaesta, quaésumus, omnipotens |solemnitate congdudet, ita perfrud-
Deus : ut sicut populus christid- | tur aetérna; * et quod votis céle-
nus Martyrum tuérum Agoardi, [brat, comprehéndat efféctu. Per
Aglibérti et Sociérum tempordli | Ddminum,

Mémoire de I’Octave de S. Jean-Baptiste.
Secréte ei Postcommunion de la Messe Intret. pour plusieurs Martyrs.
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FETES DE JUILLET.
3. Tous les Souverains Pontifes de I'Eglise Romaine

Aux I.

Vépres.

V. Exaltent éos in ecclésia plébis. -
R. Et in cdthedra senidrum ldudent éos.
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Acerdé-tes Dé- i, * benedi- ci-te Dédminum : sér-
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vi Démi-ni, hymnum di-ci-te Dé- o, alleli-ia. Euouace.

A Complies, Ps. de la Férie.

Aux II. Vépres.
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UM és-sent * sammi Pontf-fi-ces, terréna non
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ad caelésti- a régna

glo-ri-6-si migra-

runt. Euouae.
A Complies, Ps. de la Férie.

Oraison.

Eus, qui pépulis tuis indulgén-
tia consulis et amore domina-

ris : T da spiritum sapiéntiae suffra-
gantibus méritis Antistitum Ecclé-
Mémoires de S. Léon II, Pape et Co

siae tuae, quibus dedisti régimen
disciplinae; * ut de proféctu san-
ctarum 6vium fiant gaudia aetérna
pastorum. Per Déminum.

nfesseur, et de I'Octaye des Apdtres.

Secréte.

Nigéniti Filii tui, quam tibi,
Deus Pater omnipotens, in ho-
norem sanctorum Pontificum offéri-

mus, immaculata héstia prosit no-
bis ad medélam percipiéndam. Per
Déminum.
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Postcommunion.

A, quaésumus, Domme, fidéli- [ laetdri; et edrum perpétua suppli-
“bus popuhs sanctorum Ponti- | catione muniri. Per Dominum.

ficum tuérum semper veneratione

4.

B. Pierre de Luxembourg, Conf. seidousze.

Oraison.

\Impotens et miséricors Deus,
qui  gloriésum Confessérem
tuum Petrum, velut inexstinguibile
jubar, gratia signérum coruscantem
mult1p11c1ter decorare non désinis: §
concéde propitius; ut omnes, qui

Meémoire de I’Octave des SS. Apdtres.

tanti Confessoris 1mplorant auxi-
lium, ¥ ipsius interveniéntibus mé-
ritis et précibus, petitionum suarum
salutarem consequantur efféctum.
Per Déminum.

Secréte.

Désto supplicatic’mibus "nostris,
clementissime Deus ut -haec
oblatxo salutaris, quae in hondérem
beati Petri Confessorls persolvitur,
Postcom

LY Xuberet, quaesumus, Démme
G in cordibus nostris perceépti gra-

ad delictérum nostrérum véniam
impetrandam, in odérem suavitatis
ascéndat. Per Déminum.

munion.

tri Confessoris imitatione purificet,
atque intercessiéne communiat.

tia'sacraménti : quae nos beati Pe-

Per DOminum.

9.

S. Bertrand, Evéque et Confesseur. senidousee.

Oraison.

Xdudi, quaésumus,

Démine, | et qui tibi digne méruit famulari;*

preces nostras, quas in bedti [ ejus intercedéntibus méritis ab 6m-
Bertranni  Confesséris tui atque | nibus nos absdlve peccatis. Per
Pontificis solemnitate deférimus : ¥ | Déminum.

‘Secréte et Postcommumon de'la Messe Sacerdétes. du Commun d’un Conf.

Pontife, (II

EN LA FETE DE S. ANACLET, PAPE ET MARTYR..

13.
"~ Orai

Amulos - tuos,- quaésumus,. D6-
mine, intercedénte bedto Tu-

ridno- Pontifice, tibi facias toto
corde subjéctos : T ut tuae caritatis

Mémoire de S. Turian, Evéque et Conf.

SOI.:

spiritu repléti, a terrénis mundé-
mur cupiditdtibus, * et caelésti
beatitidine, te dondnte, digni effi-
ciamur. Per Déminum.

Secréte. )
LAiceat in conspéctu tuo, Démi- | Turidni meredmur et imitatiéne te

ne, nostrae humilitatis oblatio :

ducem sequi, et oratidne apud te

‘et praesta; ut bedti Pontificis tui|deféndi. Per Déminum.
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Postcommunion.

Ves tuas, Domine, sacraménti|pis impleamus; in corda nostra,
\/ tui pabulo nutritas, beato Tu-|quaésumus, gritiae tuae lumen
riano interveniénte, custédi : et|emitte. Per Dominum.
quia tui muneris est ut quae praéci-

17. Bs¢ Théreése et ses Compagnes, Martyres. pousze.
AUX I VEPRES.

Ant. § i -
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ri-td-tem, et conso-labi-tur in né-bis, alle-1d-ia.

¥. Déus méus, impollita via éjus.
R. Protéctor est mnium sperantium in se.

A LA MESSE.

Oraison.

Eus, qui ob invictam in tuo|casti : T tribue, quaésumus; ut te

amére constintiam bedtam|fidéliter diligéntes, * ad contem-
Terésiam et sécias ejus de vértice| plandam spéciem tuae celsitudinis
Carméli ad martyrii corénam vo-| perducdmur. Qui vivis.

A!tef?zoir‘e de S. Alexis, Conf. Oraisons de la Messe Os justi. d’un Conf. non
ontife.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Corinthios.
2 Cor. ¢, 6-11 et 16-17.

Ratres : Deus illaxit in c6rdibus | sed non destittimur : persecutiénem

nostris ad illuminationem scién- | patimur, sed non derelinquimur :
tiae claritatis Dei, in facie Christi|dejicimur, sed non perimus : sem-
Jesu. Habémus autem thesaurum | per mortificationem Jesu in corpore
istum in vasis fictilibus : ut sublimi- | nostro circumferéntes, ut et vita
tas sit virtutis Dei, et non ex nobis. | Jesu manifestétur in corpdribus
In 6mnibus tribulatiénem patimur, | nostris. Semper enim nos, qui vivi-
sed non angustidmur : aporiamur, | mus, in mortem tradimur propter
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Jesum : ut et vita Jesu manifesté-
tur in carne nostra mortali. Prop-
ter quod non deficimus : sed licet
is, qui foris est, noster homo cor-
rumpatur : tamen is, qui intus est,
renovatur de die in diem. Id enim,

quod in praesénti est momenta-
neum et leve tribulationis nostrae,
supra modum in sublimitdte aetér-
num glériae pondus operatur in
nobis.

Evangile du Commun des Vierges Marlyres Simile est regnum cae-

‘16rum.

Secréte.

Acrificium illud tibi, Ddémine,
offérimus, de quo martyrium
sumpsit omne principium, humili-
ter deprecantes : ut quam bedta

Mémoire de S. Alexis.
CAelésti pane reféctis da nobis,
Démine, in sancta professione

Postcom

Teresna ejusque Sdciae ex hoc sacro
convivio fortitidinem hausérunt;
eamdem et nos in confessione tui
nominis habeamus, Per Doéminum.

munion.

superatis insidiis, sempitérnae glo-
riae tuae participes esse mereamur :

constantiam; ut hdstium 6mnium
Meémoire de S. Alexis.

Qui vivis.

AUX II. VEPRES.
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19.
Double de

S. VINCENT DE PAUL, CONFESSEUR.

1. classe.

AUX 1. VEPRES.

Comme aux I1.Vépres, excepté :

Hymne$
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UI mu-ta-re sé-let grandibus infima,

Omnes exsu-
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Oraison. Deus qui ad salitem. (73).

A PRIME.
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A TIERCE.
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¥. Quéni-am a déxtris est mihi, ne cominéve-ar. Glé-ri-a.

Y. Servavi mandata tua et testiménia tia.
K. Quia 6mnes viae méae ifi conspéctu tio.
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A LA MESSE.
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émnis mansu-ettdi-nis é-jus. Glo-ri- a Patri. Euouae.
Collecte.

Eus, qui -ad salutem pauperum
et Cleri dxsc1plmam, novam in
Ecclésia tua, per beatum Vincén-
tium, familiam congregasti : da,

quaésumus; ut eédem nos quoque
spiritu fervéntes, et amémus quod
amavit, et quod décuit operémur.
Per Déminum.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Corinthios.
1 Cor. 1, 26-31 ; 2, I-2.

Idéte vocationem vestram, fra-

tres : qula non multi sapiéntes
secindum carnem, non multi po-
téntes, non multi ndbiles; sed qua
stulta sunt mundi eleglt Deus, ut
confundat sapiéntes; et infirma
mundi elégit Deus, ut confindat
fortia; et ignobilia mundi et con-
temptxbxlla elégit Deus, et ea qua
non sunt, ut ea qua sunt destrie-
ret; ut non gloriétur omnis caro in
conspéctu ejus. Ex ipso autem vos

estis in Christo Jesu, qui factus est
nobis sapiéntia a Deo, et justitia, et
sanctificatio, et redémptio;ut quem-
admodum scriptum est : Qui glo-
riatur, in Démino glonetur. Etego,
cum vemssem ad vos, fratres, veni
non in sublimitate sermonis aut sa-
piéntiae, annintians vobis testimo-
nium Christi. Non enim judicdvi
me scire dliquid inter vos, nisi Je-
sum Christum et hunc crucifixum.

Grad .
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"« Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaéum.
Matih. 9, 35-38

N illo témpore : Circuibat Jesus

omnes civitates et castélla, do-
cens in_synagogis edrum, et praé-
dicans Evangélium regni, et curans
omnem langudérem et omnem infir-
mitatem. Videns autem turbas, mi-
sértus est eis, quia erant vexati et

jacéntes sicut oves non habéntes
pastorem Tunc dicit discipulis
suis_: Messis quidem multa, ope-
rarii autem pauci. Rogate ergo
Dommum messis, ut mittat opera-
rios in messem suam,

Dans I’Eglise Métropolilaine, on dit le Credo.
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Préface des Saints a la fin du Propre.

Secréte.

Uscipe, quaésumus, Domine, [nos accénde, quo bedti Vincéntii,
propitius quas tibi offérimus | Sacerdétis tui, cor inflammasti,
héstias : edque domus tuze zelo | Per Déminum.
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ris tui sacraménto reféctis con- | nostrérum mercédem percipere
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Capitule. Exod, 18, 19-20.

Sto populo in his quae ad Deum | cintur ad eum, * ostendasque po-
pertment t ut réferas quae di- | pulo caeremonias et ritum coléndi.
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Y. Dlspér51t dédit paupéribus.
Ry, Justitia éjus manet in saéculum saéculx.
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Capitule. Col. 3, 12-14.

Nduite vos, sicut elécti Dei san-)6mnija_autem haec carititem ha-
 cti et dilécti, viscera misericor-|béte, * quod est vinculum per-
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AUX II. VEPRES.

Les quatre premiers Psaumes du Dimanche et le Ps. rr6. Laudite Démi-
num, omnes géntes.
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adimplé-bi-tur. Euouae.

Capitule. Eccli. 18, 12-13.

Iserdtio hominis circa proxi-|qui misericordiam habet, docet et
mum suum, misericordia au- | érudit quasi pastor gregem suum.
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si- am. Euouae

Oraison.

Eus, qui ad salitem pauperum |quaésumus; ut eédem nos quoque

et Cleri disciplinam, novam in |spiritu fervéntes, * et amémus
Ecclésia tua per bedtum Vincén-|quod amavit, et quod docuit ope-
tium familiam congregasti : 1 da, ! rémur. Per Déminum.

21. S. Victor, Martyr. Double.

Oraison.

COntere Doémine, humani gene- confessidne tui néminis cultum daé-
ris hostem sub pédxbus nostris, * | monum calcare tribuisti. Per Dé-
qui beato Victéri, Martyri tuo, in | minum.

Secréte et Postcommunion de la Messe In Virtate. du Commun dun
Martyr non Pontife.

Mémoire de S'¢ Praxéde, Vierge.

Oraisons de la Messe Dilexisti. du Commun d’une Vierge non Martyre.

EN LA FETE DE S. JACQUES, APOTRE.
25. Mémoire de S. Christophe, Martyr,
et de la Translation de S. Germain de Paris.

Oraison.

Désto, Démine, supplicatiéni- | gloridamur, nec minis injdste perse-
bus néstris : * ut qui beati|quéntium, nec ullis perturbémur
Martyris tui Christéphori natalitiis | advérsis.
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" Pour la Translation de S. Germain.

Oraison.

Ancti Pontificis tui Germadni
mérita nos, quaesumus Domi-
ne, pretidsa tueantur : ut cujus

| Translatiénem dnnua devotiéne
celebramus, perpétua apud te pa-
trocinia sentidmus. Per Dominum.

Secréte.

Blata munera, quaésumus, D6-
mlne, tua benedictiéne sancti-
fica : quae, te dondnte, nos illa
ﬂamma tuae dilectionis accéndat,

Pour la Translation de S. Germain.

per quam sanctus Christophorus
torménta sui cérporis univérsa de-
vicit.

Secréte.

Dsit, Démine, quaésumus, pro-
pitiatio tua populo supplicanti,
ut quod, te inspirdnte, fidéliter
BEatl Martyris tui Christophori
cacléstem victériam divino con-

vivio celebrantes . te, Domine, de-
poscimus; ut panem vitae hic edén-

.. Pour la Translation de S. Germain.

éxpetit in hac sancti Germani festi-
vitate, tua largitate percipiat. Per
Déminum.

Postcommunion.

tibus des vincere, et vincéntibus
des édere de ligno vitae in para-
diso.

Postcommunion.
Désto, Démine, plebi tuze mé-|qui dona caeléstia percépimus, no-
rita sancti Germani Pontificis bis, ejus intercessione, opem con-
veneranti; et concéde propitius, ut | feras salutarem. Per Déminum.

EN LA FETE DE SAINTE ANNE MERE DE LA SAINTE VIERGE MARIE

26.

(aux messes privédes seulement).

Mémoire de la Translation de S. Marcel.

‘Oraison.

Eus, qui bedtum Marcéllum,
Pontificem, mirificasti in terris |
et in caelis perpétua beatitudine
glorificas :  quaésumus; ut ejus

apud te Juglter 1ntercéssm nos pré-
tegat, * quem nostrum esse perpé-
tua caritate pastérem et patrem
confidimus. Per Dominum nostrum.

Secréte.

Ostias populi tui, Démine, pro-
A U pitius intuére : ut quod nostra
indignitas non merétur, per eum

Postcom

Ercéptis, Démine, sacraméntls,
beato Marcéllo Confessére tuo
atque Pontifice tuo intercedénte,
deprecaimur : qudtenus quae pro

quem nobis constituisti Praésulem
incessabiliter larglarls Per D6m1-
num.

munion.
illius sunt celebrata gloriosa Trans-
latiéne, 6mnibus nobxs, quaésumus,

proflcxant ad salitem. Per Démi-
num.
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EN LA FETE DES SAINTS NAZAIRE ET CELSE, MARTYRS.

28. Mémoire de S. Samson, Evéque et Confesseur.

Orai

Irige oves tuas, Ddomine, in
viam salutis aetérnae, quam
beati Pontificis Samsonis vita cum

son.

eddem intercedénte, sic ejus subse-
qui vestigia, ¥ ut cum ipso coronari
mereamur. Per Déminum.

Secréte.

doctrina monstravit : § et fac nos,
HCcedéntes, Do6mine, .ad immo-

lindum idem tibi sacrificium,
quod super altire tuum sanctus

Postcom

N fortitudine cibi caeléstis, fac
nos, Deus, ad implénda officia
nostra, sancti Pontificis tui Samso-

Pontifex Samson exhibuit : da ut
fidei et caritatis ejus intimos sen-
sus huc afferdmus. Per Déminum.
munion.

consummato dpere, quod dedisti
nobis faciéndum, in te fcliciter re-
quiéscere. Per Dominum,

nis exémplo, alacres ambulare : et

30.

S. Germain d’Auxerre, Evéque et Conf. powsze.

Oraison.

A nobis, Démine, in hac sancti
Germani festivitate, caeléstis
gratiae, quam ille verbis, opéribus
et miraculis asséruit, praesens ad-

ésse auxilium : { ut, dum tanti
Praésulis exémpla miramur et coli-
mus, ¥ ejus étiam fidem et actidnes
imitémur, Per Dominum.,

Mémoire des Saints Abdon et Sennen, Martyrs, au prepre des Saints.
Lectio libri Deuteronomii. Deut. 2o, 1-4.

N diébus illis : Locttus est DO-

minus ad Mdysen, dicens : Si
exieris ad bellum contra hostes
tuos, et videris equitdtus et cur-
rus, et majorem quam tu hdbcas
adversarii exércitus multitidinem,
non timébis eos; quia Dodminus
Deus tuus tecum est, qui eddxit
te de terra Zgypti. Appropin-
quante autem jam praélio, stabit

sacérdos ante aciem, et sic loqué-
tur ad populum : Audi, Israél :
Vos hdédie contra inimicos vestros
pugnam committitis; non perti-
mescat cor vestrum : nolite me-
tiere, nolite cédere, nec formidétis
eos; quia Doéminus Deus vester in
meédio vestri est, et pro vobis con-
tra adversarios dimicabit, ut éruat
vos de periculo.

.

»l« Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam.
Luc. ro, r6-zo.

N illo témpore : Dixit Jesus di-

scipulis suis : Qui vos audit,
me audit, et qui vos spernit, me
spernit. Qui autem me spernit, sper-
nit eum qui misit me. Revérsi
sunt autem septuaginta duo cum
gdudio, dicéntes : Ddomine, étiam
daemonia subjicitintur nobis in
némine -tuo. Et ait illis : Vidébam

sidtanam sicut fulgur de caelo ca-
déntem. Ecce dedi vobis potestd-
tem calcdndi supra serpéntes et
scorpidnes, et supér omnem virtu-
tem inimici; et nihil vobis nocébit.
Veramtamen in hoc nolite gaudére,
quia spiritus vobis subjiciintur :
gaudéte autem quod ndmina vestra

scripta sunt in caelis,
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Secréte.

Ostiae praeséntis oblatio, Deus
omnipotens, ea nos contra
spiritudles nequitias induat virtute,
qua bedtus Pontifex Germanus,
Secréte des SS. Abdon et Sennen.

héstibus gratiae tuae triumphétis,
victricem fecit Ecclésiam. Per
Déminum.

Postcommunion.

Roficiat, Ddmine, suscéptio
sacraménti caeléstis in festivi-
tate beati Pontificis Germani, ut

plebs tua, ejus exémplis erudita et
munita suffragiis, sancta coram te

persevéret. Per DOminum.

Postcommunion des SS. Abdon et Sennen.

FETES D'AOUT.

EN LA FETE DE LA DEDICACE

5.

DE NOTRE-DAME DES NEIGES.

Mémoire de S. Yon, Martyr.

Oraison.
Eus, a quo constantiam fides et | magnum cértamen passionum in

virtitem sumit infirmitas :

7{hoc mundo sustinére valedmus.

da, quaésumus : * ut bedti Ionii|Per DOminum,

Martyris tui précibus et exémplo

Secréte et Postcommunion de la Messe In Virtate. du Commun d'un

Martyr non Pontife, (I).

9.

S. Jean-Marie Vianney, Confesseur.

Double.
AUX 1. VEPRES.
Ant. f—r )
3.a " A i v '!"IIO!I —_\
Usci-td-bo mi-hi * sacerdé-tem fi-dé-lem, qui juxta
T — ; . -
I [] [] ] - ] 1 [a — Tn
. l. - n =. ) a = | T T j
cor mé-um et dnimam mé-am faci- et, et aedi-fi-cibo
g } - -
a M [} ] - T e
= il B Re
é-i démum fidé-lem. Euouae
V. Amadvit éum Dominus et orndvit éum.
R. Stélam glériae induit éum.
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A LA MESSEK

Oraison.

OMm’poteus et miséricors Deus,
qui bedtum Jodnnem Mariam
pastorali stidio etfjugi orationis ac
poeniténtiae ardére mirabilem effe-
cisti : 1+ da, quaésumus; ut ejus

exémplo et intergessiéne, animas
fratrum lucrari Christo, ¥ et cum eis
aetérnam gloriam consequi valea-
mus. Per eimdem Déminum.

Mémoires de la Vigile de S. Laurent et de S. Romain, Martyrs.

Lectio Ezechielis Prophetae. Zzeck. 33, 7-12.

T tu, fili héminis, speculatorem

dedi te ddmui Israél. Audiens
ergo ex ore meo sermdénem, an-
nuntidbis eis ex me. Tu ergo, fili
héminis, dic ad domum Israél : Sic
locuti estis, dicéntes : Iniquitdtes
nostrae et peccata nostra super nos
sunt, et in ipsis nos tabéscimus :
quomodo ergo vivere potérimus?
Dic ad eos : Vivo ego, dicit Démi-

nus Deus : nolo mortem impii, sed
ut convertatur-impius a via sua et
vivat. Convertimini, convertimini a
viis vestris péssimis : et quare mo-
riémini, domus Israél? Tu itaque,
fili héminis, dic ad filios pdpuli
tui : Impietas impii non noceébit &i
in quaciimque die convérsus flerit
ab impietate sua.

Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaeum.
Mattk. 9, 35-38; 10, 1.

N illo témpore : Circuibat Jesus

omnes civitates, et castélla, do-
cens in synagodgis edrum, et praé-
dicans evangélium regni, et curans
omnem languérem, et omnem in-
firmitdtem. Videns autem turbas,
misértus est eis : quia erant vexati,
et jacéntes sicut oves non habéntes
pastéorem. Tunc dicit discipulis

~

suis : Messis quidem multa, ope-
rarii autem pauci. Rogate ergo do-
minum messis, ut mittat operarios
in messem suam. Et convocatis
duddecim discipulis suis, dedit illis
potestatem spirituum immunddrum,
ut ejicerent eos, et curarent omnem
languérem et omnem infirmitatem.

Secréte.

Uper banc illibditam hdstiam,
omnipotens, sempitérne Deus,
descéndat invisibilis plenitido Spi-
ritus Sancti : et praesta; ut, inter-

cedénte bedto Joanne Maria, casto
corpore et mundo corde ad tantum
semper mystérium accedamus. Per
Déminum.

Mémoires de la Vigile et de S. Romain.

Postcommunion.

Ngelérum dape refécti, te, Do-
mine, deprecamur : ut sicut in
fortitudine hujus panisbeatus Joan-
nes Maria advérsa omnia invicta

constantia toleravit; ita nos ejus
méritis et imitatiéne, de virtiite in
virtutem edntes ad te feliciter per-
ducamur. Per Déminum.

Mémoires de la Vigile et de S. Romain.
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AUX II. VEPRES.
Ant. § : .t ; .
8.6 e

m Ulti cre-dénti- um * veni-é-bant confi-téntes et -

- m
d
L d

annunti-antes 4ctus st-os. Euou a e

. ¥. Justum deddxit Déminus per vias réctas.
* R Et osténdit illi régnum Déi.

il. Susception de la S* Couronne d’épines,
et Mémoire de la Susception de la St Croix
de N.-S. Jésus-Christ. - Double majeur.

T Aux I1. Vépres de S. Laurent, on fait les Mémoires suivantes :
1. de la Sainte Couronne :

Ant. § - - .
* 2y, = (]
L L e “T—i—a—a—h—-*
T ple-cténtes coronarn de spi- nis, posu é-runt
. -
¥ -
—* " — s N . .
— B 0 A w

super cdput é-jus, et arindinem in déxte-ra é-jus.
¥. Minuisti éum paulo minus ab Angelis.

R] Gloria et honore coronasti éum.

* Oraison. Praesta. anx I1. V¢ ;ﬁres, (100)

,2,A de _Ia Samte Croix:

Ant. §

8. A

Rux fidé-lis, * inter émnes  arbor dna né-bi-lis,

-! P a Il
l ininlilie a_m Y -
: - L] % . r.

[

e 1
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T II'J
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ntl- la silva td-lem pré-fert frénde, flé-re, gérmine : dul-
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— t— PRy
I D ) ___p"' s e

-ce lignum, ddlces cla-vos, dilce pdndus sustinet.

¥. Hoc signum Crucis érit in caélo.
Rr. Cum Déminus ad judicdndum vénerit.

Oraison. Deus, qui. aux I1. Vépres, (101).
1 Aux Petites Heures et a Complies, Hymnes sur le ton du Temps de la
Passion.
A TIERCE.
Ant. Requiévit. et Capitule. Egredimini. aux I1. Vépres, (98).

R7. br. 5 -
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v
G Lé-ri-a et hond-re * Corona- sti é- um. ¥.Et con-
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sti-tu-{sti é-um super dépera manu-um tu-a-rum. Glé-ri-a

[
U§:

Patri.
¥. Posuisti in capite éjus.
R Corénam de lapide pretidso.

A LA MESSE.

Inztr. : . + PR t O | '.=!
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}
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" T -
coronasti é-um, Démine : * et consti-tu-isti é-um super
[ PR |
e S s MU N P ol | e il %
ol W a s TR

6pera manu-um tu-a-rum. Glé-ri- a Patri. Euoua e
Oraison.
Raesta, quaésumus omnipotens | in terris, * ab ipso gldria et honére
Deus : § ut qui in memoériam | corondri meredmur in caelis. Qui
passiénis Démini nostri Jesu Christi | tecum vivit et regnat.
Corénam ejus spineam veneramur

Meémoire de la Susception de la Sainte Croix.

Oraison.
Eus, qui unigéniti Filii tui D6-| propitius; ut qui ad adorandam
mini nostri Jesu Christi pre-| vivificam Crucem advéniunt, a pec-
tioso sdnguine humdnum genus | catérum sudrum néxibusliberéntur.
redimere dignatus es : concédelPer etmdem Déminum.

Mémoire des SS. Tiburce et Suzanne, Martyrs.
Lectio libri Sapientiae. Cant. 3, 7-11; 4, 18.

Ectulum Saloménis sexaginta
fortes ambiunt ex fortissimis
Israel : omnes tenéntes gladios, et

mini, et vidéte, filiae Sion, regem
Salomoénem in diadémate, quo co-
ronavit illum mater sua in die de-

ad bella doctissimi, uniuscujusque
ensis super femur suum propter
timores nocturnos. Férculum fecit
sibi rex Salomon de lignis Libani.
Columnas ejus fecit argénteas, re-
clinatérium aureum, ascénsum pur-
pureum : média caritdte constravit
propter filias Jerusalem. Egredi-

sponsationis illius, et in die laetitiae
cordis ejus. Quam pulchra es, amica
mea, quam pulchra es! Oculi tui
columbarum, absque eo quod in-
trinsecus latet. Veni de Libano,
sponsa mea, veni de Libano, veni :
coronaberis.

Grad.
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Aux Messes vatives, aprés la Septuagésime :
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Au Temps Pascal :
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Allelaia. ¥. Tibi gléria. comme a Ia Messe votive de la Passion de Notne-
Seigneur.

~
*« Sequentia sancti Evangelii secundum Joannem.
Joann. 19, 1-5

IN illo témpore : Apprehendlt
Pilatus Jesum, et flagellavit. Et
milites plecténtes corénam de spi-
nis, 1mposuerunt capiti ejus, et ve-.
ste purpurea circumdedérunt eum.
Et veniébant ad eum, et dicébant :

ei alapas. Exivit ergo iterum Pila-
tus foras, et dicit eis : Ecce adddco
vobis eum foras, ut cognoscatis
quia nullam invénio in eo causam.

Exivit ergo Jesus portans corénam
spineam, et purpureum vestimén-

Ave, Rex Judaeérum cet dabant tum. Credo.
L]
Oﬁ‘ert.i— Aana— s ahw
s ———l——.l.—l—?—lF s —
U- am Coré-nam * ado-rdmus .-:Démi= ne :

Paris (800). — 4
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ti-am glo-ri- 6- sam re-cé-lirnus passi- 6-
R
u
O
T e,
nem.
Secréte.

Uérum militum, Rex omnipo-
tens, virtitem robora ut quos
in hujus mortalitdtis stadio unige-
niti Filii tui Coréna laetificat, con-

Pour la Sainte Croix.

summato cursu certaminis, immor-
talitatis bravium apprehéndant.
Per eimdem Dominum.

Secréte.

Nigéniti tui sacrificium pro
nobis in ara Crucis oblatum
incruénta libatione memorantes,

mine, deprecamur : ut in nobis per
sdnguinem Crucis ejus dira serpén-
tis venéna exstinguas, et vitdle

ineffabilem cleméntiam tuam, Do-
Secréte des Saints Il{artyrs.

remédium poténter infundas.

Comm.

2. N x B H:‘—‘:_“i—'4 X W
Ae-td-re, ¥ ma-ter ndstra, qui- a ddbit Démi-
o’ " 1 PP NP i
nus capi-ti ti- o augmén-ta gra-ti-a- rum, et
e L— T
l N l& ib [] ' "
co-r6-na incly- ta ' pré-te- get te.
Postcommunion.

Upplices te rogamus, omnipo-

tens Deus : ut haec sacraménta

quae sumpsimus; per sacrosanctae

Filii tui Cordnae, cujus solémnia

Pour la Sainte Croix.

Postcom

Efécti cibo potique caelésti,
quaésumus, omnipotens Deus :

recensémus, virtutem, nobis profi-
ciant ad medélam. Per eumdem
Déminum.

munion.

midine; quos redemisti pretidso
sanguine Filii tui Démini nostri

ut ab hdéstium nos deféndas for-
DPostcommunion des Saints Martyrs.

Jesu Christi.

A SEXTE.

Ant. Induit éum. awx I7. Vipres,

(98).
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Capitule. Apoc. 6, 2

Idi, et ecce equus albus, | et qui | arcum, et data est ei coréna, * et
sedébat super illum, habébat |exivit vincens ut vinceret.
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Osu-isti * In cépi-te é-jus. ¥.Co-rénam de la-
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pide pre-ti- 6so. Glé-ri-a Pdtri.

¥. Magna est gloria éjus in salutdri tuo.
R Gloriam et magnum decérem imposuisti super éum.

A NONE.
Ant. Christus exspélians. awx 17, Vépres, (98).
Capitule. Is. 28. 5.

N die illa erit Déminus exerci-lexsultatiénis residuo pdpuli sui.
tuum corona gloriae, * et sertum

a
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¥. Glé-ri-am et mdgnum decérem imposu- isti super é-um.
PP X |
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Glé6ri-a Patri.
¥. Minuisti ¢um paulo minus ab Angelis.
R. Gléria et honore corondsti éum.

AUX II. VEPRES. -

Les quatre premiers Psaumes du Dimanche, et le Ps. 116. Laudite Déminum
6mnes géntes.

1. Ant. f —2
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Capitule. Cant. 3, I1.
Gredimini, et vidéte, filiae Sion, | mate, * quo coronavit illum mater
regem Saloménem in diadé- |sua.
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Christi corénam cérni- te, Quam mater ipsa téxu- it.
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Euouae
Oraison.

Raesta, quaésumus omnipotens | in terris, * ab ipso gléria et hondre
Deus : { ut qui in memoriam | corondri mereamur in caelis. Qui
passiénis Domini nostri Jesu Christi | tecum vivit et regnat.

corénam ejus spineam veneramur
Meémoire de la Sainte Croix.
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et consumma-térem Jé- sum
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di- o, sustinu-it crd- cem, confusi- éne contémpta.
¥. Propter te, Démine, mortificamur tota die.
Ri. Exsurge, Domine, adjuva nos.

Oraison.

Eus, qui unigéniti Filii tui Do-
mini nostri Jesu Christi pretioso
sanguine humdnum genus redimere
dignatus es :  concéde propitius;

ut qui ad adorandum vivificam cru-
cem advéniunt, ¥ a peccatérum
suérum néxibus liberéntur. Per
eumdem Déminum.

13. St Radegonde, Reine

de France, Veuve. Dpousre.

Oraison.

Eus, cujus ope bedta Radegun-
dis aulae delicias vitae mona-
sticae austeritdte commutavit : T
da nobis, ejus collucéntibus exém-

plis et suffragantibus méritis, * ter-
réna non sapere, sed amare caelé-
stia. Per DOminum.

Mémoire de S. Hippolyte et de S. Cassien, Martyrs, aw Propre des Saints.
Secréte et Postcommunion de S Radegonde, au Commun des Saintes

Femmes non Martyres.

14. S. Justin,

Martyr. Double.

Oraison.

Eus, cujus muanere sanctus Ju-
stinus puer fidem mirabili victo-
ria propugnavit : 1 da infirmitdti
nostrae ejus intercessione virtd-

Meémoire de la Vigile de I' Assomptios

tem, * ut fidem quam voce profité-
mur, opere exsequamur. Per Do6-
minum,

1.

Oraison.

Eus, qui virgindlem aulam bea-
tae Mariae, in qua habitdres,
eligere dignatus es : da, quaésu-

mus; ut, sua nos defensione muni-
tos, jucundos facias suae interésse
festivitati.

Ensuite Mémoire de S. Eusébe, Martyr.
Oraison.

Eus, qui nos beati Eusébii Con-
fessoris tui dnnua solemnitate
lactificas : concéde propitius; ut,

Pour S. Justin Secréte de la Messe. 1

cujus natalitia cdlimus, per ejus ad
te exémpla gradiamur. Per Démi-
num.

n virtate, d’un Martyr.
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Pour la Vigile.
Secréte,
Unera nostra, Démine, apud |idcirco de praesénti saéculo trans-
cleméntiam tuam Dei Geni- | tulisti : ut pro peccatis nostris apud
tricis comméndet oratio : quam | te fiducidliter intercédat.
Secréte de S. Eusébe a la Messe. Os jisti.
Postcommunion de S. Justin.

Pour la Vigile.

. Postcommunion. E
Oncéde, miséricors Deus, fragi-|tatem praevenimus; intercessionis
litdti nostree praesidium : ut, | ejus auxilio, a nostris iniquitatibus
qui sanctae Dei Genitricis festivi- | resurgdmus.
Postcommunion de S. Eusébe a la Messe. Os justi.
A la fin de la Messe, Evangile de la Vigile de I’ Assomptior.

»« Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam,
Luc. 11, 27-28.

IN illo témpore : Loquénte Jesu)ubera quae suxisti. At ille dixit :
ad turbas, extdllens vocem quae- | Quinimo beati qui dudiunt verbum
dam mualier de turba dixit illi :|Dei et custédiunt illud.

Bedtus venter qui te portavit, et

QO Ua QO AT QU U0 O e B U

15. ASSOMPTION DE LA B. V. M.

Patronne de la France, Titulaire de I’Eglise Métropolitaine.
A ) Double de I, Classe avec Octave.
A LA MESSE.
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A- men.  Alleld- ia.

T A lafin desII. Vépres, le ¥. Benedicamus. étant chanté, on fait une proces-
sion solennelle de la B. Vierge Marie, avec les Priéres du Veeu de Louis XIIT
(Voir a I’Appendice). : DO o




(104) Fétes d’Aolit. 16. 18.

EN LA FETE DE S. JOACHIM, PERE DE LA B. V. M.

16. Mémoire de S. Roch, Confesseur.

Oraison.
Opulum tuum, quaésumus, DO- | méritis, ab omni fac dnimae et cor-
mine, continua pietite custd- | poris contagiéne securum. Per Do-
di : ¥ et beati Rochi suffragantibus | minum.

Secréte et Postcommunion de la Messe. Justus. d’un Conf. non Pontife .
Praesta nobis. et Quaésumus omnipotens.

18. Féte de 1a B. Vierge Marie
en mémoire du veeu de Louis XIII,
et Mémoire de S* Héléne. powsse majeur.
Au Commun des fétes de la Sainte Vierge, excepté .
AUX I VEPRES.

¥. Ora pro nobis sancta Déi Génitrix.

R. Ut digni efficidmur promissiénibus Christi.
A Magnif. 1
Ant. 5.2 S5 p— i Ty T,

B N i) S W N
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Eges et reginae, vil- tu in térram demis-
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8§ | [ 1 NG a
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S0, adord-bunt te : et fi-li-os ti- os égo salvi-

bo. Euouae

Oraison. Deus qui sanctissimam. (87).

Meémoire de S. Héléne :

Ant. Simile est. ¥. Spécie. du Commun des Saintes Femmes.
Oraison.

Eus, qui ad salutdrem Filii tui [ quae Christi sunt jugiter sectantes, *
crucem inquiréndam, beatae |éadem, te favénte, consequi valea-
Hélenae animum excitasti : T prae- | mus. Per eimdem Déminum.
sta quaésumus : ut, ejus exémplo,
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A LA MESSE.

Introit. Viltum taum. du Commun d'une Vierge.
Collecte.

Eus, qui sanctissimam Virginem
Mariam, Genitricem tuam, su-
perfchoros Angelorum exaltidtam,
fidélibus tuis patronam providisti :
oculis misericérdiae Francérum re-

Mémoire de S. Héléne, Veuve.

spicere dignéris impérium; ¥ quod
tutélae ejusdem Virginis rex piissi-
mus voto perpétuo commendavit :
Qui vivis.

Collecte.

Eus, qui ad salutiferam Filii tui
1Crucem inquiréndam, beatae
Hélenae animum excitasti :  prae-
sta, quaésumus; ut, ejus exémplo,

Mémoire de S. Agapit, Martyr

quae Christi sunt jugiter sectantes, *
éadem, te favénte, consequi valed-
mus.

Collecte.

Aetétur Ecclésia tua, Deus,
beati Agapiti Martyris tui con-
fisa suffragiis : T atque, ejus précibus

gloriosis, et devdta permaneat, * et
secura consistat. Per Déminum.

Lectio libri Sapientiae. Eccli. 24, 14-16.

B initio, et ante saécula credta
sum, et usque ad futirum saé-
culum non désinam, et in habitatio-
ne sancta coram ipso ministravi.
Et sic in Sion firmata sum, et in
civitate sanctificita similiter re-

quiévi, et in Jerusalem potéstas
mea. Et radicavi in pépulo honori-
ficato, et in parte Dei mei herédi-
tas illius, et in plenitudine sanctd-
rum deténtio mea.

»« Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam.

Luc. 1,

N illo témpore : Repléta est Spi-
ritu Sancto Elisabeth, et excla-
mavit voce magna, et dixit : Bene-
dicta tu inter. mulieres, et benedi-
ctus fructus ventris tui. Et unde
hoc mihi, ut véniat mater Démini

4147

meis, ¥ exsultdvit in gdudio infansin
utero meo. Et beata, quae credidi-
sti, quéniam perficientur ea, quae
dicta sunt tibi a Doémino. Et ait
Maria : Magnificat 4nima mea Do-
minum : et exsultavit spiritus meus

mei ad me? Ecce enim ut facta est|in Deo salutdri meo. Credo.
vox salutationis tuae in Aauribus
f —
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cordi- re, ¥ Vir- go Mdter, in con-
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Secréte.
Eus, cui Francérum rex selstiam, et bedtae Virginis Deiparae

sulimque regnumgconsecravit :
per hanc quam immolamus ho-

Pour Ste Iéléne.

intercessionem, continuis regnum
defénde praesldns Per Déminum.

Secréte.

Rata sint tibi, Domine, nostrae
devotidnisimunera in hac festi-
vitate bedtae Hélenae : et qui solus
es bonum nostrum, da nobis ejus

Pour S. Agapit.

précibus avértere a mundanis ocu-
los et te unum jugiter intuéri; ut
creatira viléscat, et Creator in
corde dulcéscat. ’ )

Secrete.

Uscipe, Démine, munera, quac
in ejus. tibi solemnitate deféri-

mus : cujus nos confidimus patroci-
nio liberari. Per Déminum,

" Préface de la Ste Vierge. Et te in Festivitate.
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Postcommunion.

Eus, qui nos non désinis sanctis | eam gentis nostrae patrénam sin-
reficere_sacraméntis : fac ut,|céra pietite venerdmur. Per Dé-
cum bedta Maria semper virgine, | num.
aetérni gaudii simus participes; qui
Pour Ste Héleéne.
Postcommunion.
Xsultdtio nostra, Deus, da no-pla sectémur : quae glériae fasti-
bis, hujus suavitate sacraménti | gium humilitate préterens, minimis
vana mundi oblectaménta despice- | ex famulis tuis laeta ministravit.
re : ut ancillae tuae Hélenae exém-
Pour S. Agapit.
Postcommunion.
Atiasti, Démine, familiam tuam | fove, cujus solémnia celebramus.
munéribus sacris : ejus, quaésu- | Per Déminum.
mus, semper interventione nos ré-

AUX II. VEPRES.
‘V. Ora pro nobis sancta Déi Génitrix.
Rr. Ut digni efficidmur promissiénibus Christi.
A Magnif. § }
Ant.1.D ———%
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Oraison. -

Eus, qui sanctissimam Virginem |spicere dignéris impérium, * quod

Mariam Genitricem tuam, su- | tutélae ejusdem Virginis rex piissi-

per choros Angelérum exaltdtam, | mus-voto perpétuo commendavit,
fidélibus tuis patrénam providisti : + | Qui vivis.
oculis misericérdiae Francérum re- .
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Fétes d’'Aoit. 19. 24.

19.

S. Jean Eudes, Confesseur.

Semidouble.

Oraison.

Eus, qui beatum Joannem Con-
fessorem tuum, ad cultum sa-
crorum Cordium ]esu et Mariae
rite promovéndum, mirabiliter in-
flammasti, et per eum novas in

voluisti :

Ecclésia tua familias congregare
T praesta, quaesumus ut
cujus pia merlta veneramur, * vir-
tatum quoque instruamur exémplis.
Per edmdem Déminum.

Mémoire de I’Octave de I’Assomption.

Lectio Epistolae beati Joannis Apostoli. z_foann. 4, 9-11.

Arissimi, diligamus nosinvicem,

quia cantas ex Deo est. Et om-
nis qui diligit, ex Deo natus est, et
cognoscit Deum. Qui non dlhglt
non novit Deum; quomam Deus
céritas est. In hoc apparuit cdritas
Dei in nobis, quéniam Filium suum
unigénitum misit Deus in mundum,

ut vivamus per eum. In hoc est
caritas : non quasi nos dilexérimus
Deum, sed quéniam ipse prior dilé-
xit nos, et misit Filium suum pro-
pitiationem pro peccatis nostris.
Carissimi, si sic Deus diléxit nos; et
nos debémus altérutrum diligere.

Evangile. De51gnav1t Déminus. @ la féte de Saint Mare, (25 Avril).

Credo. en raison de P Octave.

Secréte.

Ostias tibi, Démine, in hono-|temporalem consolatidnem signifi-
rem bedti Joannis Sacerdotis | cent, ut praémia non desperémus
tui deférimus immolandas : quae aetérna. Per Déminum.

Secreéte de I’Octave.

Préface de la B. M. V. Et te in Assumptiéne.
Postcommunion.

Acro m(mere satiatis, praesta
nobis, quaesumus, Domme ut,
intercedénte bedto Joanne, quem
sacrorum Cérdium Jesu et Mariae
fervéntem cultérem esse voluisti;

Postcommunion de I’Octave.

utrique Cordi fidéliter adhaeréntes
in terris,ipsorum géudio frui me-
reamur in caelis. Per eimdem D¢-
minum.

EN LA FETE DE SAINT BARTHELEMY, APTORE.

(Aux Messes privées seulement.)

24.

Mémoire de S. Ouen, Evéque et Conf.

Oraison.

Eus, ﬁdehum lumen et Pastor
animdrum, qui bedtum Audoé-
num Episcopum in Ecclésia posui-
sti, ut oves tuas verbo pasceret et
informaret exémplo : T da nobis,

ejus intercessione, et fidem servare
quam verbo ddcuit, ¥ et viam sequi
quam exémplo monstravit, Qui
VlVlS.
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Secréte.

Ancti Audoéni, Confesséris tui
atque Pontificis, quaésumus,
Domine, dnnua solémnitas pietdti
tuae nos reddat accéptos : ut per

Postcom

Eus, fidélium remunerator ani-
mérum : praesta; ut beati Au-
doéni, Confesséris tui atque Pon-

haec piae placationis officia, et il-
lum bedta retributio comitétur, et
nobis gratiae tuae dona conciliet.
Per Dominum.

munion.

mus festivitatem, précibus indul-
géntiam consequamur. Per Domi-
num.

tificis, cujus venerandam celebra-

-

25.

S. LOUIS, ROI DE FRANCE, CONFESSEUR.
Double de I1. Classe.

AUX 1. VEPRES.

4 Aux II. Veépres de S. Barthélemy, on fait mémoire de S. Louis par
U’Antienne Quaesivit. et le ¥. Invéni. ci-apres, et ’Oraison Déus qui beatum
régem. aux I1. Vépres.

o1 Si les I. Vépres doivent étre célébrées intégralement, comme aux II.,
excepté :
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V. Invéni sérvum méum.
R Oleo sancto méo unxi éuna
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Oraison. Deus qui bedtum regem.

Ant. Initium sapiéntiae. e Capit. Benedictus.
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¥. Rex, qui spérat in Démino.
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Ps. Prae-venisti
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so. Glé-ri-aPatri Eu oua e
Collecte.

Eus, qui bedtum regem Ludo-
vicum de terréno regno ad
caeléstis regni glériam transtuli-
sti : 7 ejus, quaésumus, méritis et

intercessione ; ¥ Regis regum Jesu
Christi Filii tui facias nos esse con-
sortes : Qui tecum vivit.

Lectio libri Machabaeorum. 7 Machab. 3, 3-9.

N diébus illis : Dilatavit Judas

glériam poépulo suo, et induit
se loricam sicut gigas, et succinxit
se arma béllica sua in praédliis, et
protegébat castra gladio suo. Simi-
lis factus est ledni in opéribus suis,
et sicut catulus lednis ragiens in ve-
natidne. Et persecitus est iniquos,
perscritans eos; et qui conturba-
bant pépulum suum, eos succéndit
flammis; et repilsi sunt inimici ejus

prae timdre ejus, omnes operarii
tniquitatis conturbati sunt; et’ diré-
cta est salus in manu ejus. Et exa-
cerbabat reges multos, et laetifica-
bat Jacob in opéribus suis, et in
saéculum memoria ejus in benedi-
ctibne. Et perambuldvit civitates
Juda, et pérdidit impios ex eis, et
avértit iram ab Israél. Et nomi-
natus est usque ad novissimum-

terrae.
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Autre chant solennel du méme verset : (¥)
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Apres la Septuagésime, Trait Beatus vir. du Conunun.

Au Temps Pascal :
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¥:Qui das sald-tem ré- gibus, - in benedicti- dnibus .

(*) Cette mélodie fut composée en 1299, par Pierre de 1a Croix, maitre de musique
de Notre-Dame de Paris, 4 'occasion de la canonisation de S. Louis,
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cum vi-ce, . so6l-ve ré- 0s a sagéna pecca—

té- rum * et a poé- na.

Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam. _
Luc. 19, 12-26. . e

IN illo tempore Dixit Jesus disci- | nem longmquam accxpere sxbn re--
pulis suis parabolam hanc : Ho- | gnum, et revérti. Vocatis autem
mo quidam .nobilis 4biit in regié- | decem servis suis,dedit eis-decem
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mnas, et ait ad illos : Negotidmini
dum vénio. Cives autem ejus ode-
rant eum : et misérunt legationem
post illum, dicéntes : N6lumus hunc
regnare super nos. Et factum est,
ut redlret accépto regno : et JuSSlt
vOCAri servos, qulbus dedit pecu-
niam, ut sciret quantum quisque
negotidtus esset. Venit autem pri-
mus, dicens : Domine, mna tua
decem mnas acquisivit. Et ait illi :
Euge, bone serve, quia in médico
fuisti fidélis, eris potestatem habens
super decem civitdtes. Et alter ve-
nit, dicens : Ddmine, mna tua fecit
quinque mnas. Et huic ait : Et tu
esto super quinque civitates. Et
alter venit, dicens : Domine, ecce
mna tua quam habui repdsitam in

Offert, s—si=

sudario : timui enim te, quia homo
austérus es : tollis quod non posui-
sti, et metis quod non semindsti.
Dixit ei : De ore tuo te judico,
serve ncquam. Sciébas quod ego
homo austérus sum, tollens quod
non posui, ¢t metens quod non se-
minavi : et quare non dedisti peci-
niam meam ad mensam, ut cgo
véniens, cum uslris utique exegis-
sem illam? Et astantibus dixit : Au-
férte ab illo mnam, et date illi qui
decem mnas habet. Et dixérunt ei :
Démine, habet decem mnas. Dico
autem vobis : Quia omni habénti
dabitur, et abundabit : ab co autem
qui non habet, et quod habet, aufe-
rétur ab eo. Credo.
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Secréte.

Uscipe, quaésumus, Domine, | divini cultus splendére, beati Ludo-
gratas majestati tuae oblatié-|vici sollicitudinem imitémur. Per
nes: et praesta; ut in amplificando | Déminum.

Préface des Saints, a la fin du Propre.

Comm. ' P
2. c—-_ﬁ_'!'ﬂl_'!r——!—hg"!‘ - 3 =
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I
Ntro-ibo * in d6- mum tG- am, D6-
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mi- ne, ado-rdbo ad témplum sanctum tu- um,
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et confi- té-bor né-mi-ni t4- o. 7. P. Alle-

el

Postcommunion.
Eus, qui bedto Ludovico, inter]buisti : fac nos, quaésumus,. ejﬁ.s-
L/ falldces tempordlis regni deli-|dem felicitatis amatdres, cujus in
cias, veram aetérni regni felicita- | hoc sacraménto pignus accépimus.
tem toto corde concupiscere tri- | Per Dominum.
A SEXTE.
Ant. Dispérsit. @ Vépres.
. ~
Capitule. Prov. 29, 14.

EX qui judicat in veritdte pdu-|num firmabitur.
peres, * thronus ejus in aetér-

R. br. 5

L - 3

P 1
.r.-]! "R . e e M

8 —R
—i—a—R

) ) —
e a ! - .
=

"il;l"' ,_irlo *

7|
[ 1]

di-a Altissimi non commovébi-tur. Glé-ri-a Patri.

¥. Confiteantur tibi, Ddmine, émnes réges térrae. ) o
R. Et cdntent in viis DOmini, quéniam magna est gléria Domini.
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A NONE.

Ant. Réges térrae. @ Vépres.
Capitule. Eccli. 47, 11-12.

Tare fecit cantores contra altare, | consummationem vitae, ut lauda-

et in sono edrum dulces fecit | rent. nomen sanctum Démini : ¥ et
modos : { et deditin celebratiénibus | amplificirent mane Dei sanctita-
decus, et ornavit témpora usque ad | tem.

R. br. §

]

Onfi-te-antur ti-bi, Démi-ne, * Omnes ré- ges tér-
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glé-ri-a Démi-ni.  Glé-ri-a Patri.

¥. Introibo in ddmum tiiam, Ddmine.
R. Adordbo ad témplum sdnctum tium in timore tio.

AUX II. VEPRES.

Les quatre premiers P.saumes du Dimanche, et le Ps. 116. Laudite Déminum,
omnes géntes.

1 A t a, ! Jl
1. g '—g—ﬁﬁ-—l——r—i—-——n—n_——h ‘-:—-'————-n——j

Y Irgam virti-tis * emissam ex Si-on suscépit Lu-

— PP

s ' m__ @ R s n° i il n M (e g

v - - Lihad i r.. . T T ] - i

dovi- cus, indl-tus a Démino decé- rem et forti-tu-

. :

] —n s ]| 2. Ant.a ’
LIPS 2.a ’—-:—-—n—ri——n——Fl—l—l———’J

LN
T

a—a*

L] .
dinem. Euouae I -m ti-um sapi-énti-ae *
e e

timé-rem Démini, haere- di-tdtem gén-ti-um, ve-ri-titem




Fétes d’Aotit. 23. (119)

i P— N —m
—8—n = a2 as L]
T Mol it " 3.a —
= ; —
et ju-di-ci-um exqui-sivit. Euouae D Ispér-
| JP O S n
] s g 1 L a . |
= R | m T m " m " & LI

[N alilial

sit, * dédit paupé-ribus, justi-ti-a é-jus méinet in saécu-
]
.

| & ]

a2 "
.r.-. an []

l= el

Ry
el T3 Re Mo

nlw

lum saécu-1li: rex laetdbi-tur in Dé-o in aetérnum.

— e n n
Erer—eyn4 Ant.§ : . -
IR0 . ) . P R |
» o, s .
Euouae. C Ollocavit é- um * cum princi-pi-
n
) . —r—aa
"__a 2 | R e aa
' e ] el P T
n N —n—4
bus pépu-li sti-i,  excélsus super dmnes géntes Déminus.
) s_ B . ,
v - 5. Ant.e R, W e
o Wi n 5. - .="" '
f e —
Euou a e B E-ges térrae* et 6mnes pdpu-
i oD ] I o
L LA - S ] N
A

li, principes et émnes ju- dices térrae laudent ndémen

g a4
[ S W
Démini. Euouae.
Capitule. 7. Esdr. 7, 27.

Enedictus Dominus Deus pa-|in corde regis, ut glorificaret do-
trum nostrérum, qui dedit hoc | mum Démini quae estin Jertsalem.
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cincta régnat

sae-culdérum saécula.  Amen.

¥. Introibo in domum tiam, Ddmine.
Rr. Adorabo ad témplum sdnctum tium in timdre tto.

A Magnif. I } 2k 1
Ant.7.e g4 T N

el

-pe-ra-tus est bénum, * et ré- ctum, et vérum,

0

F'——&——I———-———Cl—lﬂ———a——u————j

R Ae

coram Démi-no, vd-lens requi-rere Dé- um sd- um in
R’ 1 o .A 8- Y
[ AW > o | a4 ., mR _. el
— & ORI I R a a
této cérde st- o al- le- lt-ia. Euouae
Oraison.

Eus, qui bedtum regem Ludo- | cessidne : ¥ Regis regum Jesu Chri-
vicum de terréno regno ad|sti Filii tui facias nos esse consor-
caeléstisregnig glériam trantulisti : T | tes : Qui tecum vivit.
ejus, quaésumus, méritis et inter-

FETES DE SEPTEMBRE.
Octave de S. Louis.

Comme au jour de la féte, 25 Aoiit, (109).
Mémoire de S. Leu, Evégque et Confesseur.

Stmnple.

Oraison.

Eus, qui devéta sancti Lupi,
Confessoris tui atque Pontificis,
instantia, non credéntem poépulum
ad tui néminis agnitiénem evoca-

Mémoire de S. Gilles, Abbé.

sti : ¥ da quaésumus; * ut cujus
glor1051s adjuvdmur prae51dus, exi-
miis provocémur exemplis.

Oraison.

SAncti Abbatis Aegidii, Ddmine,
supplicationibus tribue nos ad-

juvari : ut quae pie crédidit appe-

tamus; et quod juste speravit con-
sequamur. Per Déminum.

Mémoire des XII Freéres, Martyrs, (au propre des Saints.)
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Pour S. Leu.

Secréte.

Acrificium nostrum tibi, Domi-
L) ne, quadsumus, bedati Lupi,
Confesséris tui atque Pontificis,
comméndet intercéssio : ut cujus

Powr S. Gilles.

hondre majestdti tuae solémniter
exhibétur, ipsius méritis semper
pro nobis efficiatur accéptum.

Secréte.

ON obruamur Domme, quaesu-

mus, imménsis licet peccatis,

qui, beato Aegidio Abbate depre-
Secréte des SS. Martyrs.

Pour S. Leu.

cante, exoramus ut tibi nos placitos
sacraménti virtute perficias. Per
Déminum.

Postcommunion.

Anctifica nos, quaésumus, Do-
mine, hoc salutdri mystério :
et pro nobis beati Lupi, Confessdris

Pour S. Gilles.

tui atque Pontificis, non desit sup-
plicdtio, cujus nos donasti perpétuo
patrocinio gubernari.

Postcommunion.

Roétege, Démine, plebem tuam,
cum bedti Aegidii Abbatis pa-
trociniis supphcantem, et in tua
pietate confidéntem : intérius ex-
Postcommunion des SS. Martyrs.

teritisque purifica ; ut per haec quae
divino sacrificio gustaverint et
méntium salitem meredntur et cor-
porum. Per Dominum.

3.

S. Merry, Abbé.

Double.

Oraison.

Amiliam tuam, Démine, in tua
misericérdia sperantem, caclé-
sti protege benignus auxilio : § ut,
quae de beati Mederici Abbatls

virtutibus glorlatur, * ejus méritis
et intercessidne, perpétuq pace et
unitate laetétur. Per Déminum.

Secréte.

Uscipe, quaésumus, Doémine,
quas tibi preces et hdstias offé-
rimus : et concéde; ut sancti Mede-

Postco

Anctifica, Ddmine, per haec my-
stéria, tuérum corda fidélium,
intercedénte beato Mederico Abba-
te : ut a terréna cupiditdte munda-

rici Abbatis imitatione, desndena
carnis spiritu mortificantes, tibi soli
vivamus. Per Déminum.
mmunion.

ti, et praeséntis vitae periculis libe-
réntur, et donis firméntur perpétuis.
Per DOéminum.

7.

S. Cloud, Confesseur.

Double.

Oraison.

Eus, qui bedtum Clododldum
propter te_humilidtum in saé.
culo, et sacerddtii munere, et vir-
titum splenddre sublimasti : 7 tri-

bue nos ejus exémplo; * ut tibi
digne ministrdre, et per ejus inter-
cessionem gratia semper et mérito
proficere valeamus. Per Déminum.
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Secréte.

E, Démine, fidei nostrae salutis-
que auctérem, cum sancto Sa-
cerdote Clodoaldo confiténtes, quaé-
sumus : ut hanc de manibus nostris

hdéstiam laudis cleménter suscnplas,
et qua religidne ipse vota sua tibi
réddidit, eadem nobis tribuas nostra
persélvcre. Per Déminum.

Postcommunion.

Umptxs Doémine, in festivitate
sancti Clodoaldi Sacerdétis,
divinis mystériis : te sipplices de-
precamur; ut eréctis ad caeléstia
méntibus, 6mnia detriméntum fa-

cere valeamus propter eum qui
seipsum nobis totum dedit, Jesum
Christum Filium tuum Déminum
nostrum : Qui tecum vivit et re-
gnat.

-

/.

Ora

2

O\Impotens semplterne Deus, qui
beatum Cerannum, Confessd-

rem tuum atque Pontificem, pépulo

tuo praeésse, et qulbus praéerat ver-

bo et exémplo prodésse voluisti : 7

eddem intercedénte pastéres Ecclé-

S. Céran, Evéque et Confesseur.

Double.

ison.

siae tuae cum grégibus sibi com-
missis dirige in viam salutis aetér-
nae : ¥ ut omnes, te donante, tibi
placnta cupiant, et tota virtute per-
ficiant. Per Déminum.

Secréte.

Blatidnes familiae tuae, Domi-
ne, in honérem sancti Ceranni
Pontificis exhibitas, propitidtus in-
) Postcom
Ivinis, Démine, munéribus sa-
tiati : quaésumus; ut gratla

tua, cui gregem suum beatus Pn-
tifex Cerannus commendav it, prae-

ténde : ut haec piae devotidnis ob-
séquia et oves sanctificent et pasto-
res. Per Dominum.

munion.

stet nos semper et in oratiéne vigi-
lantes, et ad omne opus bonum
paratos. Per Déminum.

FETES D'OCTOBRE.

1.

S. Remi, Evéque et Confesseur. pousic maj.

Oraison.

Eus, qui per bedti Remigii, Pon-
tificis, documeénta, gentem
Francérum ab idolérum vamtate
ad veritatem tui cultus venire tri-

buisti : t da quaésumus; ¥ ut qui
christidno gloriamur némine, fidem
nostram dignis opéribus ostenda-
mus. Per Dominum.

Secréte.

Mnipotens scmplturne Deus,
munera tuae Majestati oblata,
per intercessiénem bedti Remlgu

Confessoris tui atque Pontificis, ad
perpétuam nobis fac provenire sa-
litem. Per Déminum.
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Postcommunion.

Acraménta salutis nostrae susci-
piéntes, concéde, quaésumus,
omnipotens Deus : ut beati Remi-
gii Confessoris tui atque Pontificis

nos ubique ordtio adjuvet; in cujus
veneratione haec tuae obtulimus
majestati. Per Dominum.

.

Ste Aure,

Vierg . Double.

Oraison.

Idéles tuos, quaésumus, Domi-
ne, intercedénte beata Aurea
Virgine tua, corpore et mente pu-
rifica : ¥ ut tua inspiratione com-

puncti, ndxias delectatic’mes vitdre
praevaleant, * atque ne edrum ca-
pidntur illécebris, tua semper sua-
vitate pascantur. Per Déminum.

Mémoire de S. Placide et de ses Compagnons, Martyrs, (Oraisons de la

Messe Sapiéntiam).

Secrete.

Blatiénem nostram beatae Vir-
ginis tuae Aureae tibi, Domi-
ne, comméndet oratio : ut sicut illa
immaculati Agni nuptias saéculi

Postcom

refécti; quaésumus, DOmine : ut

praétulit illécebris, ita et nos cae-
léstibus desidériis terréna cuncta
postponaraus. Per Déminum.

munion.

nullis umquam impedidmur terré-
nis actibus te sequi, Omnium bond-

Nenarrabilis sacraménti suavitate
bedtae erglms Aurcae suffragiis,

rum creatérem. Per DOminum.

EN LA FETE DE SAINTE BRIGITTE, VEUVE.

8.

Mémoire de la Vigile

de S. Denis et de ses Compagnons, Martyrs.

Oraison.

Oncede nobis, quaesumus, om-
nipotens Deus, venturam bea-

G

torum Dlonysu Rustici et Eleuthé-
rii solemnitatem céngruis praeve-

nire honéribus, * eamdémque digno
pietatis afféctu celebrare. Per Do-
minum nostrum Jesum Christum.

S. DENIS EVEQUE ET MARTYR,

Patron principal du Diocése,
et les SS. Rustique et Eleuthére, Martyrs.
Double de 1. Classe avec Octave commune.

AUX 1. VEPRES.

Comme aux II. Vépres, (137), excepté :
¥. Déminus dabit vérbum evangelizantibus.

R, Virtute multa.
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Amen.
¥. Exsultabunt sancti in gléria.
Rr. Laetabuntur in cubilibus suis.
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Oraison. Deus, qui hodiérna die. (129).
A PRIME.
Ant. Adduxérunt. des Laudes, (128). Legonn bréwve. Et si liis, 4
None. (187).
A TIERCE.

Ant. Hi sancti viri. des Laudes (125).
Capitule. Mementote, des I1. Vépres, (138).
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Ominus dabit vérbum * Evange- lizanti-bus.
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V. Virti-te multa, Glé-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-
f
v

tu-i Sancto.

¥. Laudate Ddminum, émnes géntes.
R Laudate éum, 6mnes populi.

A LA MESSE.
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mino, Jmnis térra. Glé-ri-a Patri,. Eu o uae

Collecte.

Eus, qui hodiérna die beatum |rium sociare dignatus es : { tribue

Dionysium Martyrem tuum nobis, quaésumus; eérum imita-
atque Pontificem virtdte constdn-|tidne pro amodre tuo prospera
tiae in passidne robordsti, quique|mundi despicere, * et nulla ejus
illi, ad praedicindum géntibus glo- | advérsa formidare. Per Ddminum.
riam tuam, Rusticum et Eleuthé-
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Lectio Actuum Apostolorum. Aet. 17, 22-34.

N diébus illis : Stans Paulus in

médio Areopagi, ait : Viri Athe-
niénses, per émnia quasi supersti-
tiosiéres vos video. Praetériens
enim, et videns simuladcra vestra,
invéni et aram, in qua scriptum
erat : Ign6to Deo. Quod ergo igno-
rantes colitis, hoc ego annuntio
vobis. Deus, qui fecit mundum, et
6mnia quae in eo sunt, hic caeli et
terrae cum sit Dominus, non in
manufactis templis habitat, nec
manibus humanis célitur, indigens
aliquo, cum ipse det dmnibus vi-
tam, et inspiratiénem, et 6mnia :
fecitque ex uno omne genus hémi-
num inhabitare super univérsam
faciem terrae, definiens statuta
témpora, et términos habitatidnis
eérum, quaérere Deum, si forte at-
tréctent eum, aut invéniant, quam-
vis non longe sit ab unoqudque
nostrum. In ipso enim vivimus, et
movémur, et sumus : sicut et qui-

dam vestrérum poetarum dixé-
runt : Ipsius enim et genus sumus.
Genus ergo cum simus Dei, non
debémus aestimare auro, aut ar-
génto, aut lapidi, sculpturae artis,
et cogitatiénis hominis, divinum
esse simile. Et témpora quidem
hujus ignorantiae despiciens Deus,
nunc annuntiat hominibus, ut om-
nes ubique paeniténtiam agant, eo
quod statuit diem, in quo judica-
tirus est orbem in aequitate, in
viro, in quo statuit, fidlem praebens
omnibus, sscitans eum a mortuis.
Cum audissent autem resurrectio-
nem mortudrum, quidam quidem
irridébant, quidam vero dixérunt :
Audiémus te de hoc ijterum. Sic
Paulus exivit de médio edrum.
Quidam vero viri adhaeréntes ei
credidérunt : in quibus et Diony-
sius Areopagita, et mulier némine
Démaris, et alii cum eis.
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» Sequentia sancti Evangélii secundum Marcum. Marec. 16, 15-18,

N illo témpore : Dixit Jesus di-

scipulis suis : Edntes in mun-
dum umversum, praedlcate Evan-
gélium omni creatdrae. Qui credi-
derit, et baptizatus fuerit, salvus
erit; qul vero non credldent con-
demnabitur. Signa autem eos qui

Credo et de méme durant I’Octave.

crediderint, haec scquéntur : In
némine meo daemdnia ejicient;
linguis loquéntur novis; serpéntes
tollent, et si mortiferum’ quid bibe-
rint, non eis nocébit; super aegros
manus impdnent, et bene habébunt.
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7.P. Alle- 1i- ia.
Secréte.

Loriam tibi, Domine, et laeti-|congratuldntes sanctis Martyribus

tiam nobis salutaris tui reddat | tuis, quibus gdudium fuit immoldri
sacrificium solémne, quod tibi hac | supra sacrificium et obséquium fi-
sacra die offenmus, gaudéntes et | dei nostrae. Per Déminum.

Préface propre a la fin du Propre. On la dit pendant toute I’Octave.



(136) Fétes d’Octobre. o.

Comm. 5 i N PR
a_n - el
g e
T e
I N be-nedi-cti- 6-ne * justd- rum  exaltd-

E——:—i—l—n ,!I—I'——ﬂ—l.———l-—-=—|\2—‘..__ a_n .

bi-tur ci-vi- tas: et nd-men e-4- rum vi- vit  in

(IR )

| LI

] . " .

w il Bkl o CHEN alal x ) - —
r T ol T M NP M (|

Ay e

gene-ra- ti-6- nem et ge- nera-ti-6- nem. 7, P. Al-

[

. .
[ [N ] a—n_"

—Pa

le- la-  ia.
Postcommunion.
Eus, qui beati Dionysii mini-|céde, quaésumus; ut ejus et socio-
stério eam nobis gratiam con-|rum patrocinio adjati, viam man-
tulisti, ut ex infidélibus fidéles, ex |datérum tudrum sine offensione
peccatdribus justi efficerémur : con- | curramus. Per Déminum.

Pendant ’Octave de S. Denis, on dit la Messe comme le jour de la féte,

q‘uand il n’y a pas de féte au moins semidouble, car alors on en fait mémoire.
Credo et Préface de la féte, Séquence ad libitum.

A SEXTE.
Ant. In hac fidei confessione. des Laudes, (126).
Capitule. 1. Thess. 1, 5.

Vangélium nostrum non fuit ad | in virtute, et in Spiritu Sancto, *et
vos in sermone tantum, T sed!in plenitddine multa.
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Auda-te Déminum, * Omnes géntes. ¥, Laudi-te »
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um, émnes pépu-li. Glé-ri-a Patri.

é
V. Sperate in Déo, dmnis congregétio populi.
Ri. Déus adjutor noster in aetérnum,
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A NONE.
Ant. Et ficta est. des Laudes, (126).
Capitule. 1, Cor, 9, 2.

e'l‘ si aliis non sum Apéstolus, |signdculum apostoldtus mei vos
sed tamen vobis sum : ¥ nam |estis in Démino.
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¥.Dé-us adjutor ndster in aetérnum, Glé-ri-a Pétri.

Y. Magnificavit Déminus ficere nobiscum.
R. Et facti simus laetantes,

AUX 1I. VEPRES.

Les quatre premiers Psaumes du Dimanche et le Ps. 116, Laudate Dominum
6mnes géntes.
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I
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(138) Fétes d’Octobre. 9.

s - L) e 3. Ant. . - "
e 6.C E_n?_'—__j'_'_
- .
me. Euouae I-de * obedi- vit  in Iécum
A e o -=1.A a - } r')
faa? | a1 8,1, a— 5 o0 o

.
i : ‘
exi- re, quem acceptirus é- rat in haeredi-ta- tem.

el B 4"7‘}3“ F——'-!—rr-ﬂ—'—'—f.—s—.f'
Lad ) r - - T T
Euouae. S Urré-xit, * et 4bi- it juxta vérbum
i PO e R 1 ) : PR N
) B . ~ a PR k|
ase il v —

Démi-ni : et coépit intra-re  in ci-vitatem Pa- ri-

i Tt i, w5, Ant.¥ e
LI il D 8.G —Pan—o 88
Re Re ! »

_si-6-rum. Euouace. I N-ci-taba-tur * spi-ri-tus
§— — f

— T T Lol s ¢ L

é-jus in i-pso videns ido-lo-latri- ae dé-di-tam ci-vi-
" -~ n—n
) el el

Re_ Re il D

ti-tem. Euouae

Capitule. Hebr. 13, 7.

Ementdte praepositérum ve- | verbum Dei :¥quorum intuéntes éxi-
strorum, qui vobis lociti sunt | tum conversationis,imitamini fidem.
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Le jour de la féte et de la Solennité, on dit le ¥. sus le ton suivant :
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Oraison.

Eus, qui hodiérna die beatum |rium socidre dignatus es : f tribue
Dionysium, Martyrem tuum |nobis, quaésumus; eérum imita-
atque Pontificem, virtute constan-|tiéne pro amore tuo prospera mun-
tiae in passione roborasti, quique|di despicere, * et nulla ejus advérsa
illi, ad praedicandum géntibus glo- | formidare. Per Déminum.
riam tuam, Ruasticum et Eleuthé-

16. Octave de S. Denys Double maj.

et Mémoire de la Dédicace de la Basilique
du Sacré-Ceeur, 3 Montmartre.

Mémoire de la Dédicace par les ¥., Antienne et Oraison qui suivent.

AUX 1. VEPRES.
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Y Eni-te ad me * fi-li-o-li : in ca-ri-td- te enim
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+ féntem Sémni- um bo-né-rum. 7. P.+féntem émni- um bo-
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né-rum, alle-ld-ia. Euouae

V. Sicut diléxit me Pater, et égo diléxi vos.
Ri. Et vos manéte in dilectiéne méa.

Oraison.

Eus, qui nobis per singulos tui, et praesta; ut quisquis hoc tem-
annos hujus sancti templi tui|plum beneficia petiturus ingrédi-
consecrationis réparas diem, et sa-| tur, ¥ cuncta se impetrasse laetétur.
cris semper mystériis repraeséntas| Per Déminum.
incélumes : + exaudi preces pdpuli

A LA MESSE.

Comme au jour de la féte, ci-dessus, (111), excepté les Oraisons propres.

Oraison.

Roétegat nos, Domine, saépius| patrocinia sine intermissiéne recd-
beatorum MaArtyrum tudérum|limus, perpétuam defensiénem sen-
Dionysii, Rustici et Eleuthérii re-|tidmus. Per Déminum,
petita solémnitas : § ut quorum

Mémoire de la Dédicace du Sacré-Ceeur de Montmartre, Oraisons de la
Dédicace.

Secrete.

Enedictio tua, Démine, super|nysii, Ristici et Eleuthérii offéri-

haec munera nostra descéndat, { mus : humiliter deprecdntes; ut
quae majestati tuae ‘pro tritmpho|quorum fidem tenémus, pariter ju-
sanctérum Martyrum tuérum Dio- ! stitiam imitémur, Per DoOminum.

Postcommunion.

. SUmpsimus, Doémine, pignus re-[stico et Eleuttério, vitae praeséntis
demptidnis aetérnae : sit nobis, | auxilium pariter et futturae. Per

quaésumus; interveniéntibus san-|Déminum.

ctis Martyribus tuis Dionysio, Ra-
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17. St Marguerite-Marie Alacoque, Vierge. Dousre.

A’ LA MESSE.

Oraison.
Omine Jesu Christe, qui investi-l méritis et imitatiéne; ut te in ém-
gabiles divitias Cordis tui bea- | nibus et super omnia diligéntes, *
tae Margaritae Mariae Virgini mi- jugem in eddem corde tuo mansid-
rabiliter revelasti : + da nobis, ejus! nem habére meredmur. Qui vivis.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Ephesios.
Ephes. 3, 8-9 et 14-19.

Ratres : Mihi 6mnium sanctd-' corroborari per Spiritum ejus in
rum minimo data est grétia!interidrem héminem : Christum
haec, in géntibus evangelizare inve- | habitare per fidem in cérdibus ve-
stigabiles divitias Christi, et illumi- i stris : in caritate radicati et fundati,
nare omnes, quae sit dispensatio ut possitis comprehéndere cum 6m-
sacraménti absconditi a saéculis in | nibus sanctis, quae sit latitado, et
Deo, qui émnia credvit. Hujus rei | longitado, et sublimitas, et profin-
gratia flecto génua mea ad Patrem ! dum : scire étiam supereminéntem

Démini nostri Jesu Christi, ex quo !

omnis patérnitas in caelis, et in

sciéntiae caritdtem Christi, ut im-
pledmini in omnem plenitidinem

terra nominatur, ut det vobis sectn- | Dei.

dum divitias gldriae suae, virtute |

Mémoire de Ste Hedwige, Reine, Veuve, (au propre des Saints.)

Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaeum.
Matth. 11, 25-30.

IN illo témpore respéndens Jesus,
dixit : Confiteor tibi, Pater, D¢-
mine caeli et terrae, quia abscondi-
sti haec a sapiéntibus et prudénti-
bus, et reveldsti ea parvulis. Ita, Pa-
ter : quéniam sic fuit placitum ante
te. Omnia mihi tradita sunt a Patre
meo. Et nemo novit Filium, nisi
Pater : neque Patrem quis novit,

nisi Filius, et cui volderit Filius re-
velare. Venite ad me, omnes qui
laboratis et onerdti estis, et ego
reficiam vos. Tollite jugum meum
super vos, et discite a me, quia
mitis sum et himilis corde, et inve-
niétis réquiem animabus vestris.
Jugum enim meum sudve est et
onus meum leve,

Secréte,

Ccépta tibi sint, Démine, plebis
tuae munera : et concéde; ut
ignis ille divinus nos inflimmet,

Secréte de Ste Hedwige.

quo de corde Filii tui emisso,
beata Margarita Maria veheménter
aestudvit. Per eimdem Déminum,

Postcommunion.

Orporis et sdnguinis tui, Démi-
ne Jesu, sumptis mystériis :
concéde nobis, quaésumus, bedta
Margarita Maria Virgine interce-

Postcommunion de Ste Hedwige.

dénte; ut, supérbis saéculi vanitati-
bus exttis, mansuetidinem et hu-
militdtem Cordis tui inddere merea-
mur : Qui vivis. ‘
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21. St¢ Ursule et ses Compagnes, Vierges et Mart.

Semidouble.
Meémoire :
-n-
n . m a .
%Tlg:i..§|,=|'.' : I"l .%-0==Tj

-go Ddéminus, ¥ ddbo é-is némen mé-li-us a fi-
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non per- i-bit. Euouae.

¥. Déus méus, impollita via éjus.
R Protéctor est dmnium sperantium in se.

A VEPRES.
Capitule. 2. Cor. ¢, 6-7.
Ratres : Deus illuxit in cordibus | Jesu : § habémus autem thesdurum
nostris ad illuminatiénem scién- | istum in vasis fictilibus, * ut sublimi-
tiae claritatis Dei, in facie Christi| tas sit virtatis Dei, et non ex nobis,
Hymne. Jésu cordna. du Commuun.

V. Virgines laudent némen Ddmini.
R Quia exaltatum est némen éjus solius.

Ant. :hm I —
1.a = R 0 I ) a g
. - T —n —

N 7 . . a ’
Asta gene-ra-ti- o * in perpé-tu- um corona-ta
L]

) a P
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— NI el . A, R o o L

LT a’ a L
tri- imphat, inco-inquina-té-rum certiminum praémi- um
a
. P 2

A __aw
at -. i

vincens. Euouae.
Oraison.
A nobis, quaésumus, DOmine | devotiéne venerari : ¥ ut quas di-
Deus noster, sanctarum Virgi- [ gna mente non péssumus celebrare,
num et Martyrum tuarum Ursulae | humilibus saltem frequentémus ob-
et socidrum ejus palmas incessabili } séquiis. Per Dominum.
Mémoire de S. Hilarion, Abbé. (Oraison du Commun d’un Abbé).
Secréte et Postcommunion de Ste Ursule, (au Propre des Saints).
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EN LA FETE DE S. R

24. Mémoire de S. Maglo

APHAEL, ARCHANGE.

ire, Evéque et Confesseur.

Oraison.

Isericérdiam tuam nobis, quaé-
sumus, Domine, sancti Ma-
gldrii Pontificis intercéssio bedta
conciliet; ¥ ut qui incessabili culpa

offéndimus, ejusdem assiduis préci-
bu; ab omni redtu liberémur, Per
Dominum.

Secréte.

Ribue nos, Domine, per haec
munera, exémplo sancti Ponti-
ficis Maglorii réquiem in te solo
quaérere : et per boni éperis pa-
Postcom

Ffunde in nos per haec sacra-
ménta, Démine, donérum tuo-
rum abunddntiam : ut cum beédto

tiéntiam quam ille longo et multi-
plici ministério comprobavit, ad
eam pervenire. Per Dominum.

munion,

cépti tabernacula, laudis tuae sacri-
ficium ‘perénniter celebrémus, Per
Doéminum.

Pontifice Maglorio, in aetérna re-

EN LA FETE DES SS. SIMON ET JUDE, APOTRES.

28.

Mémoire de la Translation

de St¢ Genevieve.

Orai

Eus, qui nos hodiérna die bea-
tissimae Genovéfae Virginis

son.

céde propitius : ¥ ut ejus adjuvé-
mur méritis, cujus castitatis instrui-
mur exémplis. Per Dominum.

Secréte.

translatione tribuisti gaudére, con-
( l 2Unera pdpuli tui, quaésumus,

1 L Dbémine, placatus assume : et
bedtae Genovéfae Virginis Transla-

tidne, a cunctis néxibus eum propi-
tidtus absolve. Per Déminum.

Postcommunion.

Epléti muneris sacri oblatione,
quaésumus, Démine Deus no-
ster, ut in cujus haec Translatione

perégimus, ejus semper méritis ad-
juvémur. Per Déminum,

30.

Orai
Raesta, quaésumus, omm’potgns
Deus : { ut, intercedénte beato
Lucano Martyre tuo, * et a cunctis

S. Lucain, Martyr.

simple.
son.

adversitatibus liberémur in corpore
et a pravis cogitationibus mundé-
mur in mente. Per Déminum.

Messe Laetibitur. du Commun d’un Martyr non Pontife.
Evangile Si quis vénit. de la messe Statuit. d’un Martyr Pontife.
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FETES DE NOVEMBRE.

S. Marcel, Evéque et Confesseur. pousic may.
Aux I. Vépresl.
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Oraison.

A nobis, quaésumus, Domine,
famulis tuis invioldbilem fidei
firmitatem : 1 ut bedti Marcélli,
Confessoris tui atque Pontificis

. Mémoire de I'Octave de la Toussaint.

transitum celebrantes, * méritis
ipsius interveniéntibus, regni caelé-
stis gaudia consequamur., Per D¢-
minum.

Secréte.

PRopitiére, Domine, supplicatio-
nibus nostris, et intercedénte
pronobis sancto Marcéllo Confes-
sore tuo atque Pontifice, his sacra-
méntis caeléstibus serviéntes, ab

omni culpa liberos esse concéde :
ut purificante nos tua gratia, iisdem
quibus famulamur mystériis emun-
démur, Per Déminum.

Préface des Saints a la fin du Propre
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- Postcommunion.
Eus, fidélium remunerator ani- | cis, cujus venerdandam celebramus
_marum, praesta : ut beati szll'- festivitatem, précibus indulgéntiam
célli Confessoris tui atque Pontifi- | consequamur. Per Déminums.

5. LeS Saintes Reliques. Double majeur.
Aux I. Vépres.
Ant. = A v Yt n—‘—%
7. ¥ ol ) = (el i | T
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6-pe-ra e-nim illérum sequuntur il-los.

Euouae

Aux II Vépres.

¥. Exsultabunt Sancti in gléria.
Ry Laetabtintur in cubilibus stis.
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Oraison.

Uge in nobis, Démine, resurre- participes, ¥ cujus in eérum cinéri-
ctionis fidem, qui in sanctérum | bus pignora venerdmur. Per Domi-
tuérum Reliquiis mirabilia opera-{num.
ris; et fac nos immortalis gloriae

Mémoire de I’Octave de la Toussaint.

Secréte.

mUnera tuae obldta majestati,
mis€ricors Deus : benigno,
quaésumus, stscipe intuitu; ut eo-

rum nobis précibus fiant salutaria,
quorum rehquxas~m hac domo tua
veneramur. Per Doéminum.

Préface des Saints a la fin du Propre.
Postcommunion.

Ivina libantes mystéria, quaésu-
mus, Démine : ut cum Sanctis
tuis, quorum hic sacris pigndribus

gloridmur; a servitate corruptidnis
erépti, libertdtem glorize filidrum
conséqui mereamur. Per Dominum.

RN VA VP Vo

T Dans les dglises consacrées, (excepté & la Métropole)

ANNIVERSAIRE DE LA DEDICACE
DE L’EGLISE.

Double de I. Classe avec Octave commune.

6.

Tout du Commun de la Dédicace,
Préface propre.

Credo pendant I’Octave.

Le 13, Octave de la Dédicace.

EN LA FETE DE SAINTE GERTRUDE, VIERGE.

15

Mémoire de S. Eugéne, Martyr.

Oraison.

Eus, qui nos beati Eugenu,
Martyns tui, confessione glo-
riésa protegis : t praesta nobis,

quaésumus; ¥ et ejus intercessione
gaudére, et oratione fulciri. Per
Déminum.

Secréte.

Nfirmitdtem nostram, quaésumus,
Doémine, hujus sacrificii gratla,
corrébora : ut contra insidias ini-
mici v1g11ando et orando certantes,

beati Eugénii Martyns tui précibus
et exemplo vincimus. Per Démi-
num,
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Postcommunion.
Uscipiéntes, Démine, pignus|Eugénio dedisti propter timérem et

aetérnae vitae, ne permittas
propter amdrem odibilis vitae ad-
mittere illicita : qui Martyri tuo

.
.

amorem tuum duros cérporis do-
lores libénter pati. Per Déminum.

16. B. Albert le Grand, Evéque et Conf.  semia.
Oraison.
Xaudi, quaésumus, Ddmine, |qui tibi digne méruit famulari, ejus

preces nostras, quas in_bedti
Albérti Confessoris tui atque Ponti-

ficis solemnitate deférimus : § et

intercedéntibus méritis, * ab Omni-
bus nos absdlve peccétis. Per Do-
minum.

Secréte.

Ccépta sit in conspéctu tuo, D6-
mine, nostra devétio : ut ejus
nobis fiat supplicatidne salutaris,

Postcom

A, quaésumus, Domine, fidéli-
bus tuis, sanctérum tudrum

pro cujus solemnitéte defértur. Per
Déminum.

munion.

rum perpétua supplicatione muniri.
Per Dominum.

semper veneratione laetari : et ed-

EN LA FETE DES BASILIQUES DES SS. APOTRES.

18. Mémoire de Ste

Aude, Vierge.

Oraison.

Eus, qui habitdculum tuum in
corde pudico constituisti :
concéde; ut qui fidélis sponsae tuae

Aldae puritatem himili venerdmur
obséquio, * piae conversatidnis se-
quamur exémplo. Per Déminum.

Secréte.

Blatiénem nostram beatae Vir-
ginis tuae Aldae tibi, Domine,
comméndet oratio : ut sicut illaim-
maculdti Agni ndptias saéculi praé-

tulit illécebris, ita et nos caeléstibus
desidériis terréna cuncta postpona-
mus. Per Dominum nostrum.

Postcommunion.

Nenarrabilis Sacraménti suavi-
tate refécti, quaésumus, Domine,

nullis umquam impediamur terrénis
4ctibus te sequi, Omnium bonérum

ut beatae Virginis Aldae suffragiis,

Creatérem. Per Dominum.
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21. Présentation de la Sainte Vierge. Dousie ma;.
Comme au Propre des Saints, avec I’ Hymne suivante aux I. et II1. Vépres :
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Sancte, ti-bi  glé-ri-a, Spi-ri-tus : Si nos intus adi-ris,
a . -
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Piro cérde li-tabimur.
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— R

Amen.

26. St Geneviéve, Vierge, du Miracle des Ardents.

Double.
AUX 1. VEPRES.

¥. Ora pro nébis, sancta Genovéfa.
R. Ut digni efficidmur promissionibus Christi.
f 1 4
A Magnif. ¥ i » PP
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H Ggravata est manus DOmi- ni super nos, et’
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Euouae
Oraison. Deus, qui beatae. ci-dessous.

A LA MESSE.

31!'—-——1—5——”'1&“—&%———44

Aude- amus * émnes in D46- mi-
[ 1
)

Intr. —

di- em fé-
_p,._a_p..ﬂ_p..l_._.-_-"l_i'-'z_._..___ s '.Ij
stum c;-le-brz;ntcs

no,

sub honé- re Genovéfae Virgi- nis :
1
T

R

N SR

gaudent An-ge-

de cuhjus sol-emni-ta- te et

L

(2

‘s

it w H
¥y

;lll

Ps. Eructavit cor
h————-——-—.'——'ﬂ-—]
.

mé-um vérbum bé-num : * di-co égo épe-ra mé-a Ré-

Pas

colldu- dant Fi- li- um Dé i

: 2 :

n
¥ " n=n
"—a—n

- D e amn—0n
» T 5N
»

I'n
€.

..

gi. Gléri-aPitrii Eu oua

Collecte.
Eus, qui beitae Genovéfae Vir-(a vitibrum aestu Iiberémur, quae
ginis patrocinium multiplici| hédie per gratiam tuam in membris
virtitum gloria decordsti : concéde | humdnis ignis devordntis exstinxit
nobis, quaésumus; ut ejus précibus, | incéndium. Per Déminum.

Meémoire de S. Silvestre, Abbé. Oraisons an Propre des Saints.

Puis mémoire de S. Pierre d& Alexandrie, Evéque et Martyr. Oraisons de
la Messe Statuit. d’un Martyr Pontife.
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(153)

Lectio libri Paralipomenon, s Zaral. 21, 14-18.

N diébus illis : Misit Dominus
L pestiléntiam in Israél; et cecidé-
runt de Israél septuaginta millia
virérum. Misit quoque Angelum in
Jerdsalem, ut percuteret eam : cum-
que percuterétur, vidit Déminus, et
misértus est super magnitidine
mali. £t imperavit Angelo qui per-
cutiébat : Sufficit, jam cesset manus
tua. Porro Angelus Démini stabat
juxta aream Ornan Jebusaéi. Le-
vansque David 6culos suos, vidit
Angelum Démini stantem inter cae-
lum et terram, et evaginatum gla-
dium in manu ejus, et versum contra

Jertisalem; et cecidérunt, tam ipse
quam majores natu, vestiti ciliciis,
proni in terram. Dixitque David ad
Deum : Nonne ego sum qui jussi
ut numerarétur populus? ego, qui
peccavi; ego, qui malum feci : iste
grex quid comméruit? Doémine
Deus meus, vertatur, obsecro, ma-
nus tua in me, et in domum patris
mei : populus tuus non percutidtur,
Angelus autem Domini praecépit
Gad ut diceret Davidi ut ascénde-
ret, exstruerétque altare Ddmino
Deo in area Ornan Jebusaéi,
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Secréte.

Uscipe, quaésumus, DOmine, | Virginis, émnia a nobis mala pro-
L devotionis nostrae minera; et | pitidtus avérte. Per Dominum no-
interventione bedtae Genovéfae |strum.

Secréte de S. Silvestre et de S. Pierre d’ Alexandrie.
Préface des Saints d la fin du Propre.

Comm. § ! i
g e e R i R
H - ve, * Virgo Chri-sti- fe-ra: A- ve, Virgo
fa a " ! aAR—8— R—BR
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Genové- fa: deso-la-tis succlrri-te, préces semper efftin-
: - =i'i | I -

— bl n .
e
di-te Dé-i Pa- tris ad Fi-li- um, pro sa-ld- te fi-

fa
" .
AN

Postcommunion.

Eus, qui confugiéntis ad te pé-|prodedntem ex eo virtitem, ad
puli plagam bedtae Genovéfae | animarum corporimque medélam
intercessione sandsti : praesta; ut|ejisdem sanctae Virginis patrocinio
qui Christi tui cdrpore reficimur, | sentidmus. Per eimdem Déminum.

Postcommunion de S. Silvestre et de S. Pierre d’Alexandrie.

27.- Manifestation de la Médaille miraculeuse
de I'Immaculée Vierge Marie.  Douste maj.
Qt‘omme_ d la Féte de 'Immaculée Conception de la B. V., M., excepté ce qui
suit

- AUX 1. VEPRES.

¥. Signum méagnum apparuit in caélo.
R Mulier amicta séle, et luna sub pédibus ¢jus.
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Ul me invénerit, ¥ invéni-et vi-tam, et hduri-
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et sa-ld-tem a Démino. Euouae

Oraison. Domine Jesu Christe. (158).
Mémoire de Sainle Geneviéve.
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¥. Diffusa est gratia in ldbiis tuis.
R Proptérea benedixit te Déus in aetérnum.
Oraison. Deus, qui beatae. (152).

A LA MESSE.
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Collecte.

Omine Jesu Christe, qui beatis-
simam Virginem Mariam Ma-
trem tuam ab origine immaculdtam
innimeris miraculis claréscere vo-

luisti : concéde; ut ejusdem patro-
cinjum semper 1mplorantes, gdudia
consequamur aetérna : Qui vivis.

Lectio libri Apocalypsis beati Joannis Apostoli.

Apoc. 12,

Slgnum magnum apparuit in
caelo : Muilier amlcta sole, et
luna sub J)edlbus ejus, et in cdpite
ejus cordna stellirum duddecim.
Et péperit filium masculum, qui
recturus erat omnes gentesin virga
férrea : et raptus est filius ejus ad
Deum, et ad thronum ejus. Et datae

1, 5, 14-16.

gnae ut voldret in desértum in lo-
cum suum. Et misit serpens ex ore
suo post mulierem, aquam tam-
quam flumen, ut eam faceret trahi
a flimine. Et adjavit terra mulie-
rem, et apéruit terra os suum, et
absorbuit flumen, quod misit draco
de ore suo.

sunt mulieri alae duae aquilae ma-
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Alletia. ij. ¥. Ave Maria. des messes votives de la Sainte Vierge pendant
‘Avent.
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Au Temps Pascal. Allelaia. ij. ¥W. Ave Maria. des messes votives de la
Ste Vierge, et Allelaia. ¥. Beatus homo. de la féte de la Ste Famille.

Evangile du I1. Dimanche aprés I’Epiphanie, Nuptiae factae sunt in Cana.

Offert. § e ————% —="A
6. ey g e Rk e

D Ixit Jé-  sus * di- sci- pu-lo:
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am disci-  pulus in sd- a.
Secréte.

Edta Virgine Maria intercedén-
te, cujus précibus exordtus Je-
sus Christus Filius tuus fecit initium
signérum : da nobis, Domine Deus,
sacraméntum Corporis et Sanguinis

ejusdem Filii tui pura mente confi-
cere ; ut aetérni convivii meredmur
esse participes. Per eitmdem D¢-
minum.

Préface de la Sainte Vierge Et te in Conceptiéne Immaculita.
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Nnova si-gna, * et immd- ta mi-ra- bi-
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Postcommunion.

Omine Deus omnipotens, qui praesentls témporis perxcula devi-
per Immaculatam Genitricem | tare; ut vitam consequamur aetér-
Filii tui 6mnia nos habére voluisti : | nam. Per eimdem Dominum.
da nobis, tantae Matris auxilio,

AUX II VEPRES.

¥. Signum magnum appdruit in caélo.
R Mulier amicta sole, et liina sub pédibus éjus.

A Magnif. § } =
Ant. 4. E 5 N
= L I.= -rlv. : Re

Ancta Ma-ri-a, * succlrre m{- se-ris, jiva
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; a l_l=l
' il a_na_ A

que célebrant tu-um sdnctum Pa-tro- ci-ni- um,

« . a
AR
TR—go

Euouae
Oraison.

DOmme Jesu Christe, qui beatis- | luisti : { concéde; ut ejisdem pa-
simam Virginem Mariam Ma-| trocinium semper implorantes, *
trem tuam ab ongme immaculdtam | gdudia consequamur aetérna. Qui
innimeris miraculis claréscere vo-' vivis et regnas cum Deo Patre.

7
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APPENDICE.

LE SAINT JOUR DE PAQUES

A VEPRES
12 ol1 il y a des Fonts Baptismaux.
(D’aprés ’Ancien Ordre Romain).

Pendant ces Vépres, on fait une procession solennelle, avec Station aux Fonts
Baptismaux et aw Crucifix.

Aprés les trois premiers Psaumes et la répétition de I’ Antienne, la Procession
?zcit{e le chaeur et se dirige vers les Fonts. Un clerc, précédant la Croix, porte

e Cierge Pascal allumé.

Pendant le chant de I’ Antienne Elntes in mindum. le Célébrant fait le tour
des Fonts Baptismaux ouverts, les encensant trois fois a droite et trois fois d
gauche. Il chante ensuite I’Oraison.

Puis on se rend, si c’est l'usage, d la chapelle de la Sainte Vierge ou a une
autre chapelle insigne de l’église, pour y faire une seconde Station. Le Célé-
brant encense l'autel et chante I’Oraison.

Avant de rentrer au cheeur, on fait une derniére Station devant le grand
Crucifix placé vers le haut de la nef ou au-dessus de Uentrée du cheeur. Pen-
dant le chant de I’Antienne, le Célébrant encense le Crucifix. S’il n’y a pas de
grand Crucifix, la croix de procession tournée, par celui qui la porte, vers le
Célébrant, en tient lieu. On rentre ensuite au cheeur et U'on achéve les Vépres
par UHaec dies. et le Magnificat., etc. — Voir les autres chants « ad libitum »,
v. T* et suivantes.

CHANTS DES VEPRES.

Déus in adjutérium eze.
Ps. Dixit, Confitébor, ¢z Beatus vir, sous lantienne.

Ant. bt — At -
7.¢2 i a - = R

% .

= ] ; 8
Aprés les trois Psaumes, on répéte I’Antienne avec le neume a la fin ; et ainsi
des autres antiennes :

[ W )

Re_ Re

Lle-ld-ia, * alle-ld- ia, talle- li-ia. Euouae.

- PP N
P P R € K

Be_me | .

e

=

a7
... T alle- 14- ia.

Paris (800), — 6*
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EN ALLANT AUX FONTS BAPTISMAUX.

Ancienne liturgie parisienne.
1

Ant, : J
4. E . = & - ) P o
l i l - . l il A

lowcl_

Urréxxt Chnstus * et illuxit pépu-lo si- o, quem

g
. "R
Ll el Re Re

redémit sdnguine si- o, T alle-1u- ia. Ps. Laudéte puaeri D6-

" A la fin.
1] a a 1
—a T a_p | _gm B, ol g
kel T3 5" me me T M"Y W' me

minum. Eu o u a e....T alle-l6-ia.

STATION AUX FONTS.

1.

[ | P } . o
Apt- & — el

—a—y
6 "' - tntes in mundum * docé- te  Sémnes gén-
e : a : ) a IQ.A a

T a_a a_m . . | o 8¢ (m 1§
N P | a R —3 - —& . 2

.

tes, baptizdntes é- os, alleld-ia: in némine Pa-tris, et

Sre— . "
A R _ el } o . 1 .1-101’10-
- e

Fi-li-i, et Spi-ritus Sdncti, alle- l4- ia.

¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tto.

Orémus. ()

Eus, qui resurrectionis fidem |a peccati morte liberati, * in novi-
per baptismi gratlam in nobis | tte vitae ambulémus. Per émnia.
obsigndre voluisti : 7 concéde; ut

(*) Le Célébrant peut dire une seule de ces oraisons, ou bien les trois sous une
seule conclusion ; et ainsi des autres oraisons de cette fonction. — Cette Procession
se faisait jadis plusxeurs fois au cours de la semaine de Paques: on a conservé ici les
principales oraisons que 1'on disait & ces divers jours.
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Autre :

Eus, qui credéntes in te fonte
baptismatis innovasti, + hanc
rendtis in Christo concéde custo-

Autre :

Eus, qui credéntes in te populos
gratiae tuae largitate multipli-
cas : T réspice propitius ad electio-
nem tuam, ¥ ut qui sacraménto

diam, * ut nullo erréris incirsu
gratiam tuae benedictiénis amit-
tant. Per eimdem Christum.

baptismatis sunt renati, regni cae-
léstis meredntur introftum. Per
Christum,

EN ALLANT A LA SECONDE STATION.,

(Dans les églises qui n’ont pas l'usage de

faire cette Station, on chante tout

de suite Uantienne Alleliia. avec le Ps. In éxitu. p. 5*).

Antienne a deux cheeurs .

Paris, XVlIIes,

s
%

. . — Pan o
. ' PR I B —att
‘“3“ . Pan_ I N fa— —
ol 1 . '
Uicimque * baptiza-ti simus in Christo Jé-
[ P - ) ..
e T g 0 A e a s ]
[ a_* T, ] "
T Rie,m me ' m__~ m
L4 (R e
su, in mdrte ipsf-us baptizd-ti si- mus: consepul-
A e e ———— —
D " a l ' ) a n
a il &V me
. e
ti e-nim si-mus cum il- lo per baptismum in mértem :
a a "
- ol SO BTSN S IS~ L
[ * [ far TR, |
ut quémodo Christus surréxit a moér- tu- is  per
f !
e al) i S NN
H !__'l_ﬁNﬁE, | — » N2
gléri-am Pa-  tris, * Ita et nos  in novita-te vi-
a Y }
L) al R A2 1 a - »
LN el N SR LI LI o T |
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tae ambulémus: alle- la-  ia.
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Quatre du second chaur entonnent, et ce cheeur seul continue :
» e .
P——————— = |—|
- S——— ; PR alalls T i
v " ; ¥ !
D 0 ]

Déminus * sci-dit dquas ante é- os, ut ficeret si-bi

I .
| ]
T

=J=‘ a - ! 2 a—
ol A, B Bl | ) ' an a
e kol P i

2

némen sempi-tér- num : eduxit é- os per a-bys-sos.

Les deux chaours : * Ita.

La Procession s’arréte, et U'on dit sur le ton des Vépres :

¥. Auditam facite vocem laudis éjus, alleluia, alleltia.
R. Qui pésuit Animam méam ad vitam, alleluia, alleldia.
1l n’y a pas d’Oraison.

A LA SECONDE STATION.
Agt. § j l

a__t = ill' a

. LN P
ﬁ - N —
. . n
Aec autem scripta sunt * ut creda- tis, qui-a Jé-

5 P—s PNy

[ ] - A il i e  Re . A a
1 [ L)
sus est Christus Fi-li- us Dé- i:  ut credén- tes
A_g - 1
s _ o & . 1 . 1 |
LS N o TN N N T N R PR I N TN
T 1) 'n a — T
vi-tam ha-be-a- tis in némi-ne ipsi- us, alle-ld- ia.
f al o a
ot v
B |v.‘:- T 'vr"r.o

¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tdo.
Orémus.

Eus, qui nos exsultdntibus 4ni- | poralibus gaudére subsidiis, ¥ et
mis Pascha tuum celebrére tri- | aeternitatis efféctibus gratuldri. Qui
buisti : { fac nos quaésumus, et tem- | vivis.
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EN ALLANT AU CRUCIFIX,

Ant. = = " ]
Ton pérég. a [ XN -
) | a8 - [] W+ m.
H - Ml — R r. L T | g
L-le-la-ia, * alle-lt-ia, + alle- ld-ia. Ps. In
A la fin. ,
T
Walliallle O as, PO RPY
] " Ry a ST IR TR Ll a 1)
5 M

éxituu. Euoua e. T alle- li-a,

(Ou bien le chant solennel de ce Psaume, p. 9*).

STATION A LA CROIX.

Ant. PP
6. A g a » ] CaTW A B!

aA—n
L AR
}

v
J " Esum quem quaéri-tis * non est hic, sed surré-

E - E *—B—B -
xit : recorddmi- ni qué-liter locl-tus est vé-bis dum

[ 8 ]

o el Sl I PSRN Iy Y2 1N
19 T » A— A ——
N . . ‘ . '-r.
adhuc in Ga-lilaé-a ésset, alle-li-ia.
Ou bien cet autre chant :
Ant. § . A — i .
8. T LN nl e e a T T a m ]
—p ¢ T il
O -portébat * pa-ti Chri- stum, et resirgere a
) 1 1
— - iy S Sa—— o T T
a - P . TR D
—.? B R 1 ® - i B 1

mértu- is, di-e térti-a, alleld-ia, alle-ld- ia, alle-l- ia.
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¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tio.

Orémus.

Eus, cujus Filius pro nobis cruci-
fixus mundum redimere digna-
tus est : T praesta; ut qui de nostra

Autre :

Eus, qui ad aetérnam vitam in
Christi resurrectione nos répa-
ras: T imple pietatis tuae ineffabile
sacraméntum, ¥ ut cum in majesta-

redemptiéne laetamur, ¥ ae’térnis
gaudiis te donante perfruamur.
Per edimdem Christum.

te sua Salvator noster advénerit,
quos fecisti baptismo regenerari,
facias bedta immortalitate vestiri.
Per eimdem Christum.

APRES ETRE RENTRE AU CH@EUR.

Haec dies., entonné par le Célébrant, comme a Laudes. Ensuite :

1 1

A Magnif. &

A ®m_A ' a

-

Ant.7.e2 Vi "

G

Ito e- untes * di-ci-te disci-pu-lis qui-a surréxit

A, R !

AR 1

- Re B

— N
. 1

Déminus, 1 alle-la-ia.

Euouae ..t allelt-ia.

¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tdo.

Orémus.

Eus, qui hodiérna die per Uni-
énitum tuum aeternitatis no-

bis aditum devicta morte resera-
sti: ¥ vota nostra, quae praeve-

Autre :

COncéde quaésumus omnipotens
Deus : ¥ ut qui resurrectidnis
Dominicae solémnia colimus, * in-

Autre :

Eus, per quem nobis et redém-
ptio venit, et praestatur ad-
optio : t réspice in opem misericor-

niéndo aspiras, * étiam adjuvando
proséquere. Per eimdem Domi-
num.

novatione tui Spiritus a morte dni-
mae resurgamus. Per eimdem D6-
minum.

diac tuae, *ut, in Christo renatis, et
aetérna tribudtur haeréditas et vera
libértas. Per eimdem DOminum.

¥ Dominus vobiscum... Benedicamus., efc.
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CHANTS AD LIBITUM.

On a placé ici des chants anciennement usités pour cette Procession : ils
pourront étre employés en tout ou en partie, si, en raison de la grandeur de
l'église, ceux qui précédent ne suffisent pas, ou pour donner plus de solennité
d cette cérémonie.

1. — AVANT DE QUITTER LE CH@EUR.
Pendant que la Procession s’organise, trois enfants entonnent et chantent, et

on leur répond avec les répétitions accoutumées :
Antique chant romain.
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T l;.: ala D
Autre chant ayant de quitter le cheeur : .
Antique chant romain.
Ant. § — R ——
. A OO U Py P il |
- P 8|

I N di- e * resurrecti- - nis mé- ae, di-cit Dé-
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e e
minus, alle—l(x-l ia: congrega- bo géntes et
e e
cdl-ligam ré- gna, et effun-dam su- per' vos
e STUEERE e T e
&-quam mt'ml- dam : alle- la-  ia.

II. — EN ALLANT AUX FONTS.

On peut, selon Uusage antique, chanter le début du Laudate puaeri. en verset
alléluiatique, tel qu’il est noté dans le Graduel, au Samedi dans ’Octave de
Pdques. On continue ensuite le Psaume comme @ Uordinaire.

Autre chant, en allant aux Fonts, Antienne @ deux choeurs :

Antique chant des églises des Gaules.

Ant. { t— ISP
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tur:quod e- nim  vi-vit, vi-vit Dé- o: Alle-
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1G- ia, allella- ia. Quatre du 1°” chaeur entonnent, et ce chaur
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seul continue : Di-cant nunc Judaé- i *qué- modo mi-li-
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a8 N .2l | . LI
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—= TR— el ] A

tes custodi- éntes sepilcrum perdi-dé-runt Ré-gem? Ad
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La DProcession s’arréte, et U'on dit sur le ton des Vépres :

¥. Salvavit sibi déxtera éjus, alleluia, alleltia.
K. Et brachium sanctum éjus, alleluia, alleltia.

Il n'’y a pas d’Oraison.
III. — APRES LA STATION AUX FONTS.

. On peut, pendant que la Procession se reforme, chanter UAntienne Vidi
aquam. comme a laspersion, mais sans psaume ni verset.

IV. — EN ALLANT AU CRUCIFIX.

On peut, selon lusage antique, chanter le début de U’In éxitu. en verset
alléluiatique, tel qu’il est noté dans le Graduel, au XXI¢ Dimanche aprés la
Pentecéte. On continue ensuite avec le chant solennel noté ci-dessous, en
conservant les mémes teneurs : :

1¢7 Chatur,

i . PP |

] T aa & A _ S J il il

I — . 4 -

. N éxitu Isra-el de Aegypto: * démus Jacob de

2¢ Chaur. .
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pépu-lo barbaro, Facta est Judad-a sancti-fici-ti-o é-jus:*
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Les 2 Chaurs. 1¢7 Cheeur,
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Alle- 1G-ia. Quid est ti-bi. ezc.

A la fin, répétition de Uantienne conmume ci-dessus, p. 5*.
V. — A LA STATION AU CRUCIFIX.

Au lieu de Jésum quem quaéritis., efc., on peut chanter cette autre antienne,
soit en la commencant aux mots M Quem quadritis.

Anthue chant des églises des Gaules.
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stérunt a lon-ge. Tunc loctitus est  dngelus, et dixit
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¥. Dicite in géntibus, alleluia, alleldia.
Rr. Quia Déminus regnavit a ligno, allelia, alleluia.
Oraisons, p. 6*,



12* Le Saint Jour de Paques.

VI. — EN RENTRANT AU CH@EUR.

Antique chant romain.

3. a —RAR
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La Procession étant rentrée au cheeur, aprés I'Haec dies., trois enfants
peuvent chanter, et on lewr répond avec les répétitions accoutumées :

Ancienne liturgie des églises de France, XIe siécle.
I
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Antienne a Magnificat, etc., p. 6*. — 9 On peut également, au cours de celte
cérémonie, chanter le Victimae paschali. (voir au Graduel), ou ’un des autres
chants notés dans les chants des Saluts.

ASSOMPTION DE LA SAINTE VIERGE.

A la fin des Vépres, on /‘ait dans toules les églises et chapelles du Diocése la
Procession solennelle de la S. Vierge, avec les priéres pour I’Etat, en mémoire
du veeu de Louis XII1, dans Uordre suivant :

Apreés le V. Benedicamus Démino. R7. Déo gratias., on peut chanter, tandis que
la Procession s’organise, le R7. Félix namque es. ( Voir aux Saluts). On se met
a genoux, et 'on commence les Litanies, (id.); a Sancta Maria., on se léve, et la
Procession se met en marche. A la Station, Ant. Sub tium, (id.), ¥. Ora pro
nobis., etc. :
Orémus.

Rétege, Démine, famulos tuos [ confidéntes, ¥ a cunctis hostibus et
subsidiis pacis : ¥ et bedtae | periculis redde seciros. Per Chri-
Mariae semper Virginis patrociniis | stum.= *:

Si les Litanies ont été interrompues pour faire la Station, on en continue
alors le chant; si elles ne suffisent pas, on chante Uhymne O quam glorifica.,
la prose Induant., etc. (Voir aux chants des Saluts).
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A la rentrée au chaur, on dit les priéres suivantes :

Psaume 19.

Ton royal, (année 1623), (*)

[
]

=—l—|—n—l—-—.—a—n—-l—n—l—9—n——-——1

e Xdaudi-at te Dédminus in di-e tribu-la-ti-énis: *

[
1]

protegat te ndmen Dé-1 Jacob.

Mittat tibi auxilium de sidncto : ¥
et de Sion tuedtur te.

Mémor sit Omnis sacrificii tai : ¥
et holocdustum tium pingue fiat.

Tribuat tibi secundum cor tiium:*
et omne consilium tuum confirmet.

Laetabimurin salutéri tio: *etin
nomine Déi ndstri magnificabimur.

Impleat Déminus dmnes petmo-
nes taas : * nunc cogndvi qudniam

salvum fécit Dominus Christum

sium.

Exdudiet illum de caélo sancto
sto : * in potentatibus salus déxfe-
rae éjus.

¥. Déus, judicium tium régi da.

Hi in curribus, et bi in équis : *
nos autem in nomine Ddémini, Déi
nostri, invocabimus.

Ipsi obligati sunt, et cecidérunt : ¥
nos autem surréximus et erécti sa-
mus.

Ddmine, sdlvum fac régem : * et
exaudi nos 1n die, qua invocavéri-
mus te.

Gldria Patri, et Filio, * et Spiri-
tui Sancto.

Sicut érat in principio, et nunc,
et semper, ¥ et in saécula saéculd-
rum. Amen,

R. Et justitiam tdam filio régis.

Orémus.

Eus, regum ac regnérum made-

rator et custos, qui unigénitum
Filium tuum DOminum nostrum
sanctissimae Virgini Matri in terris
subditum esse voluisti, ut in eo no-
bis exémplum humilitatis et obe-
diéntiae pracsigndres;  fdmuli tui
Ludovici regis chrlstxamssxml vota

secindo favére proséquere : * ut qui
ejusdem se Virginis tutélae devéta
sponsidne consecrant, perpétuae in
hac vita tranquillitétis et aetérnae
libertatis in caelo praémia conse-
quéntur. Per eimdem Déminum...
qui tecum.

(1) On croit cet air composé par le roi Louis XIIIL



PREFACES PROPRES DE PARIS.

Préface de 1’Avent.

Vere dignum et justum est,
2quun et salutarc nos tlbl semper
et ubique gratias agere : Démine
sancte, Pater ommpotens, atérne
Deus, per Christum Dominum no-
strum. Quem pérdito héminum gé-
neri Salvatérem miséricors et fidé-
lis proxmsxstl, cu_]us véritas instrie-
ret inscios, sanctitas justificaret
jmpios, virtus adjuvdret infirmos.

Dum ergo prope est ut véniat quem
missurus es, et dies affulget libera-
tidnis nostrze, in hac promissionum
tudrum fide, piis gaudiis exsultamus.
Etideo cum Angelis et Archdngelis,
cum Thronis et Dominatidnibus,
cumque omni militia ceeléstis exér-
citus, hymnum glérize tuse cini-
mus, sine fine dicéntes.

Préface du Jeudi Saint.

Vere dignum et justum est,
@quum et salutare, nos tibi semper
et ubique gratias agere : Domine
sancte, Pater omnipotens, zetérne
Deus, per Christum Déminum no-
strum, verum eternumque Ponti-
ficem, et solum sine peccati macula
Sacerdétem. Qui in novissima coena
formam sacrificii perénnis insti-
tuens, hostiam se tibi primum 6btu-

lit, et primus décuit offérri. Cujus
carne pro nobis immolata dum pa-
scimur roboramur, et fuso sanguine
dum potdmur, abluimur. Et ideo
cum Angelis et Archangelis, cum
Thronis et Dominatidnibus, cum-
que omni militia caeléstis exércitus,
hymnum glériee tuee canimus, sine
fine dicéntes.

Préface de la Dédicace.

Vere dignum et justum est,
&quum et salutare, nos tibi semper
et ubique gratias agere : DOmine
sancte, Pater omm’potens, ztérne
Deus : Qui hanc orationis domum,
quam zdificdvimus, bonérum Om-
nium largitor mhabxtas et Ecclé-
siam quam ipse fundastl, incessabili
operatione sanctificas. Heaec est
enim vere domus oratidnis visibili-
bus edificiis adumbrata, templum
habitatidnis_glorie tuz, sedes in-
commutdbilis veritatis, sanctuarium
®térnee caritatis. Hac est arca,
quae nos a mundi eréptos diluvio,

in portum saldatis inducit. Haec est
dilécta et unica sponsa, quam ac-
quisivit . Christus sanguine suo,
quam vivificat Spmtu suo. Cujus
in sinu, renati per gratiam tuam,
lacte verbi pascimur, pane vitae
robordmur, misericérdize tuae sub-
sidiis confovémur. Haec fidéliter in
terris, Sponso adjuvdnte, militat; et
perénniter in ceelis, ipso coronante,
tridmphat. Et ideo cum Angelis et
Archangelis, cum Thronis et Domi-
natiénibus, cumque omni militia
ceeléstis exércitus, hymnum gloriee
tuze cdnimus, sine fine dicéntes.



Préface de S. Denis et de ses Compagnons.

Vere dignum et justum est,
aquum et sqlutare, nos tibi semper
et ubique gratias agere : Démine,
sancte, Pater omnipotens, aetéme
Deus : Qui nos secindum miseri-
cérdiam tuam magnam, de ténebris
ad lucem vocare dignatus es, et de
potestate Satanae eréptos, in filios
adoptiénis assumere. Tua enim,
Doémine, misericordia, tua gratia,
verbum  fidei in nobis Martyrum
tuérum labdre semindtum est, et
sanguine feecundatum. Nunc ergo,
Pater sancte, confirma hoc quod

operatus es in nobis, et gregem
istum quem Filio tuo donasti, con-
sérva tuge virtatis auxilio : ut san-
ctificatum in ventate, perfcctum in
unitite, consummare dignéris in
gloria, per eamdem Christum Dé-
minum nostrum. Per quem maje-
statem tuam treméntes addrant
Angeli, et omnes Spirituum ceelé-
stium chori, sécia exsultatione
concélebrant. Cum quibus et nostras
voces ut admitti jibeas deprecamur,
supplici confessione dicéntes.

Préface des Saints.

Vere dignum et justum est,
cequum et salutare, nos tibi semper
et ubique gratias agere, Doémine
sancte, Pater omnipotens, atérne
Deus : Qui glorificaris in concilio
Sanctérum, et edrum coronando
mérita, coronas dona tua. Qui no-
bis in edrum praebes, et conversa-
tiéne exémplum, et communidne
consdrtium, et intercessidne subsi-
dium. Ut tantam habéntes imposi-
tam nubem téstium, per patiéntiam

curramus ad propdsitum nobis cer-
timen, et cum eis percnplamus
immarcescibilem glorlce corénam,
per Jesum Christum Déminum no-
strum. Per quem maJestatem tuam
treméntes addrant Angeli, et omnes
Spirituum ceeléstium chori sécia
exsultatidne concélebrant. Cum
qulbus et nostras voces ut admitti
jubeas deprecamur, supplici confes-
sidéne dicéntes.

Imprimé par la Société S. Jean I'Evangéliste, DescLEE & Cie, Tournai (Relg.). — 2820
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